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కొన్ని (వయోగాలు హరిక. వివరా 


ఆంధమున ఆంగ్ల పరిణామము. 
నవలా సాహిత్యము = లతే, 


ఏను కృషీ యము, (వద్య) 
ఉగాది కోరిక, వద్య) 
శీ నీలకం కేశ్యరా ! (వద్య) 
భగవద్దీత, 
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గాలిబు గీతాల్లో చమత్కా-రము. 
గ)ంథనమాలోచన 

బె ముర (వవంచంకోనం. 

చి విశ్వేశ్వర శతకము. 

సి రాళ్ళవల్లి వీఠకలు - ఒక నమోత్‌. 


"తెలుంగుజారి గాదిలి ఉగాది, (వద్య) 

కాకీ ! (వద్య) 

కాలయు క్రి =సిరాన్‌ (వద్య) 
వతంలో 


16.479 సంచికలో - బతూజ నిర్మాణంలో ర-చయితేల పాత్ర, కవికొండలవారి (పకృతి గీతములు, 


(ప్రసన్న కనుమూయుఢం _ త త్హ్వదర్శనం మొదలగునవి ఉంటాయి. 


arn 
చరణా 
సంవత్సరమునకు రు 10.00. 
ఆర్థసంవత్సరమునక ఈ 5.50, 


1, 16 “తేదీలలో (వచురింవబడును ' 4 


తో 


విడ్శిపతి 50 సె 





ఛారతజేశంంగో వధానప్శాత వ వపాం 
ఏన భాసాకటుంచాలు రెండు, వాటిలో 
మొదటిది పీంచ్యార్య భౌ పాకుటుంబం. 
రెండోది (చావిడగాపా 
కాదాప్రు-గా నవీనా త్తరాహిక భెషలన్ను 
మొదటి భాసాకటుంచానికీ?, దమీణ 
భారతదేశంలో వ్యవహరింప బడుతున్న 
తెలుగు తమిళం, కన్నడ, మలయాళం 
మొదలైన భెషలూ; ఆ త్తగ భారత బేళం 
వాణీ వ్యవహ శ దూగున్న (బాహు ఈ 
మొద్శలెన భాషలూ కలిపి పుంత్తం 23 


కుటుంబం* 


భాషలు భి హాకుటుం భానికీ? 


చెందినవి, 


(దావిడ 


హించ్యార్య భో సాకుటుం చొనిక “దెందిన 
” జో 4 i సరే ని క జా గ్గ 
సంస్కృత పాకృ తె ల శుభే 6: ఆగ 
తీయ భఛాషలన్నిటిమిోదా ఉంది, 
భాషమీద జా భాసా! పభావం గాన్ని 
కర ఖాసా (పఖావం పడటానికి 
ఖ్గె"గోళిక సామాప్యం, రాజకీయం, మరం, 
వాణిజ్యం మొద లెన సంబం ధొలు దోహా 
దంచేసాయి, చూ, తెలుగులో అవ్య 
జాలి 2 
"దేళ్య్వాలు _ అవతరణ కారణాలు “తేలుగు?” 
సెప్టెంబరు 1977. 
మొట్ల మొదట తెలుగుభౌస'“పె త 


జక 


గాని 


జూలై 


'స్మ్ఫతి హాక్ళ తాల పుభావం అత్య 
కం-గా పడింది. ఆక ర్వాత ఉద్టూ, మరం 
ర్కీ ఒరియాా హిందీ మొద లెన ఆధునిక 


ఉత్తర భారతీయ భాషలు... “సజాతీయ 
భాఫ లైన తమిళ కన్నడ భాషలేకాక 


పోర్చుగీసు, (సంచీ , ఇంన్లీను నుందలెన 

యూర పుఖండ ఫిపులు 

(ప్రభావాన్ని ప ఒరీంపు 
నాగరిక ఏభెపా 

కూడా ఇతర భా పభ "కం పడకండా 

ba కాబట్టి జభ "హా పుదాంనిక వ్యు 
ని నిర్ణయించి టపుడు ఆపద౦ 

చేళ్యదూ న. 2 అన్య 

ఇ 


కూడా తమ 
జే సాము 


(పపంచంలోని 


cel శ్య్వమా * అని వివేచించి ఆ భ్రిఫ తో 
'నంబంధంజఉాన్న భొపాపదాలతో తుల 
'నాత్మకం౦-గా పోల్సీ చూచి పదవ్యుప్పృ గ్రని 
నిర్ణయించాలి. 

సెల పోగ భజ్యకరణ ల్లో వివరింప 
బడిన భాస భ"గతాది కొ “ఎర్యలకు సరీ 
మిం మైన భష "బట్టి ఆ తేర సగేవ బ్బెన 
కొన్ని (పయోగాలు త పౌర 5 గ్యాప్‌ గ 
తాల పరిధిలోనికి ౦వు. జీవ వష, పరి 
కశామకశీలినిక నుక ఫ*షాపరిణ "చోల్ని అను 
సరించి ఐగ్యాకరణాన్ని ఎస్సటి కప్పుడు 
పునర్ని ర్మిం చుకో వాలి. కొన్ని (పయః గా 
లను తెలిసినంతేలో వివరించ డానికి జగ 
గిన ప్రయత్న మే ఈబ్య్య నం. 

ఇా చాయు ఇది ఉ చా రణాలో 


9 బంచ్చాయ్‌్‌ి గా ఉంటుంది. ఇది ఉూద్దు ౨ 
లోని బాబా? అన్న పచానికి తెలుగులోని 
“ఆయి ఆనీ | పతషయం “వేరడంవల ఏర్న 
లి య ణా 
తంది. 
ఈ॥ భాబి తండి పీనతం డి. 
ఆయి; అొదరదో నితక మైన (పత్యయం, 


వ్యుత్స లి తెక్తి త్రొత్తాయి “మవూడండి. తెలుగు 


2 


తప్ప అన్ని దావిడ ఛి "మల్లో ఇది ల 
నంచక్మే, 
&॥ అమ్మాయి, పిన్నాయిః 


ఆ. గాబా _ ఆయి బౌబెంయి పిన 
తండి అబ్బాయి బాబాయి మొ॥ శబా 
టె 

భోని_ఆయి పిన్నాయ్యి అమ్మాయి మొద 

య - 
లేన ళభ్రాలసామ్యంనల్ల చేరి ఉండవచ్చు. 
శు ౧ కు 
బొబయ్యా . ఇది హిందీలాీిని *బావ్‌” 
నే 

మున నెటు పదానికి ఈ లీ 
మైన ఎంటి ఆన్నపజ నికి ఆర్యా 
శబ్దభవ మైన 


“3 న్యు అనే పు అ 


చకం చేరడం ల ఏర్చ డంది బాపు 


వ్‌ంం, 
బావ్‌ ఆయ్య BER అయ్యా సం ఆర్య 
బాబయ్య 

ఇలాగే అన్ను తాత మొమ ముద 


లేన పభాలప కూడా “అయ్యి చేరీ 


6 ౪9౨౦ల 


= ఢీ ఎల్‌, కె మళ్లేళ్వగ రావు, 


అన్నయ్య, అెతయ్య, నొమయ్య ఏర్పడ 


(| o> 


తౌయి, వీటి సామ్యం వల్ల అక be నీ 


అక సూ a 


ఆయ్య == అక్కయ్య అవుతుంది, 
తెలుగులా 
అరబ్బీ భాహిపదం. అర, 


వాచక మెసా అయ్య చేరి 


ప్‌ ఉరుూదాొగర 
(సో 
(స వేశించిన 


పొర. ఉర్దూ బదమ్‌ఆళ్‌ నీదుడ్కు దుం" 
వారుడుం, దొంగ, ద్యుండ స్‌ఐ కార్యా 
లద్యార6 ప, 


బబాస్టైు బదాల్బమ్‌ ఈ, బదమ్‌అబ్‌ 4 
దీనిమోద నంస్క సహ 
(లేంళేదు, పూకా 


లేచు, ఇని బద్దు__ వ హమొసి నుంది ఏగ్పడింది 


కు 

కేతు గాలము ఇది తమళ భాషలోని 
మ్మిళనమౌసం, ౩, శేటు_ సం, కలమ్‌ 
చెఠుకొలం. 


ఇది "తెలుగు ఎఅమానంకాదు, ఇది 
ఛై "నోళిక సంబంధంవల్ల దత ణం! థ సరీ 
ంకేలోని తమిళులు 
గిం చే మాట, తమిళంలో లాగో ఇదికాణా 
"తెలుగులో ఉపయుక్త దూతోంది. దీనికి 
బాల ఎస్యక ర ణొనిక 'సంబంభం పొసగదు, 


పాదు పా ఉష మయో 
టి 


తొ'ాయి . ఇది “తోతుికు ఇంతకు 
ఊటీ అనే! 
ముంధు చెప్పిన “ఆయి అన్న 'చత్య్యయం 


చేర్చగా ఏర్పడిన రూపం. ఇది అర్జవిపరి 
కామం పొందినపదం. 

తొను పి, 

లా » 

1. వేళ్ళు వ్యభిచారిణి భాగ, 6.60 
కా, 249 
త. తెటీ పనిక తె త్తే సేవకం'లు అడ 
బానిన. తెెటు శ్ర ఆడణానిస్క నీలి 
బె"హ్వ్య, 'ొటుంపి కడ బానిస 


», జానీ, బానిస 


తొత్తు బానిన. పరాధీన; 
pore) 
క, తుటిల్‌ పని శేవ్క జిని సకతనం 


తు. తొత్తు శేవకం"లు_ ed 290 


చెచర్చలో తొత్తు [_ ఆయి = తొళ్తా 
Len జ జాలి 
యి అయిందని ని స్స ంశ యంగా 
ఇప్పొచ్చు. 

ఇక ఆయి సంగతి చూద్దాం. 

క, అయ్‌ ఆయ, ఆయి తల్లి; 

తు, ఆయి 


త, ఆయ్‌ ఆయాళ్‌, ఆయి యామ్‌ 

ఆలి 
మ, తౌయ్యి, న్‌ 
గోం, యాయి; 


కొంద, ఆమ, 
కు. అజ్క ఇజ్కు ఇజ్క ఇర ' లివఆ, 
ఐఆని తలి క్లీ,, 
mk. od 
పర్డి, అయల మి భార్యః ఇయ వటి 
కాలా ఆయి, నా అయ్య 
జల్లా, ఆయ ఆ మల్‌ Cy భార్య, 
కురు, అయంగ్‌ 4 ఆమో తల్లి, 
యో, ఫలానివాని తల్లి, 
హా బక ఆక్‌ ae జ 
నూ ల అయ్య నాతల్లి 
బూ అ తల్లి సోదరి కమా శై, 
పూజ్య, స్త్రీ సంబోధన 
మూ, (చా *ఆయ్‌ _ Ped 309 
"పి వివరణవల తొతు ఆయి తొ తౌయి 
గ ౧౧ అవి అవి 
తయిదనణంలా * వి పతిప బిలేదు. 
వాని 


గోంగూర ; గోను_కూం 
గోన్‌ __ కూర == గోంన్లూర కా గోం 
హార అయిందనీ, గోగు ఆకు గోగాక 


వనీ (గహీంచడమే సముచితం. గోంగూర 
మొక్క_ సామ్యంవల్ల “గోగాకి బహుళ; 
ఫోంగాక ఉ-చ్చరించబడుతూ ఉండ 
కచ్చు. 

“విబుధజనులవలన విన్నంత కన్నంత 
తెలియవ-చ్చినంత తేటపర-చి-డానికి జరగిన 
పయత్నం ఇది, 

సంకేతాలు _ వివరణ 

సం, సంస్కృతం 

పా, (పాక్ళతం 

క, కన్నడం 

తు. తుళు 

మ. మలయాళం 


నమాలో చ న 


ఆం|ధనున ఆంగ్ల్గపరిణామవం 





భాషింప బడునది భొప్క మనభాష 
'తెలుగుభాస, (ప్రపంచములో అనేక 
భాపలు ఉన్నవి, ఈభౌెషలు అనేక 
(థఖావములవ్వే అనేక శారణములచే 
అనేక పరిణమములను పొందుచు, ఒక 
గూపమును _ సంతరించుకొను 
చున్నవి. మన 'తెలుగుఖభిపష పప నన్నయ 
కాలమునుండి చేటివజన సంస్కృతీ, 
ద్రావిడ, షార్సీ మొ! ఖఫాపలయొక్కా యు, 


నిరిష 
టర 


సరివాద్దుగాస్ట్ర భొమలైన ఒరియా తమిళ 
క న్నుడ మళ యాళొదుల యొక్ష్యయయు వభొ 
వము నిసర్దము ట్‌ ఆంధ భాషలో ఆంగ్ల 
భ *పాస్థానము చేడుగణనీయమినది.ఆంగ్ల 
పదములు ఆం[థములో పొందినమౌర్చు 
అను, కలనీన నీరును పర"మర్శింతును. 
= ఛై జర? 4 

కార్భీ మోర్‌ న చారిత్రక భే తిక న o 
తము నమసరించి సమాజములో ఆర్థిక. 
ఉత్పత్తి సంబంధ ములను పకి సమాజము 
మారుతుంది, ఆర్లిక _ ఉత్ప రీ సాధ 
నములు ఎవరి అధీనములో ఉంటే వారి 
అభిరుచికి అవసరములకూ ఆనుగుణము గా 
'నహమొజములోని ఉర. న చ్చ ధర్మా 
దులు కళలు, భ పోక ములు అన్నీ 





నోం. గోండి 
కాలా, శాలామోా 
జలా.  ఒలారి, 

య 0౧ 
కురు, కరుఖ్‌ . 
eR (టబ్రాహుఈ 


మూ, (దాం మూల బావిడం, 
లసద్ధ రూపం 
(4.9.6. Indo aryan Ety- 
mological Dictionary 
D.E.D. Dravidian Ety- 


mological Dibtionary 
"తెవ్యు.కో, "తెలుగువుత్స ట్రికోళం, 


న న. 


న. శిరీస. 
మారుతాయి, __ (ఈస్మూత్రము నను 
సరించి "రెండు శ తాబ్బములు మనచేశ 


మును పరిపాలిం-చిన ఆంగ్లేయుల ఆవార 
భాసావ్యవహారముల (ప భావము ము ర్థేము 
హిందూ ేశమ్ముపె అనన్యసానూన్యముగ 
'పసరించుట గమనాగ్దృము. 

ఐలక భష (రాజభి"ప్ఫ పాలిత 
భాష  (పరివాలిం చబడశువారి భెషన్సు 
(పభిెవికేము "చేయును. వర్హక వాణిజ్య 
వ్యవహా రాభు లన్నియు రాజ ధి హలో 
జరుగుట చే బాలక భఖిపు పాలిత భు షన 
(ప్రభుత్వము చేయుట అతిసహాజము, ఇ ళ్ళి 
ఆంగ భాష పె కూ రెండు కళ బ్దములు 
మనలను పరిపాలించిన ఆంగ్లేయుల భొపు 
అధికారము. చేనీనది, ఈ ఇంగ్లీ ముభాపు. 
తెనుగు హలో నీవిభముగ తే నరూ ఫు నేఖ 
అను 'నంఎరంచు కొన్నదో గమనింతిము, 

భి 'హ ధ్వని సంేత నాద స్వరుపిణి, 
అట్టి ధ్వనులకు కొన్ని గుమ్మ లనుం-చీ 
ఆయా ఖ"షలక ఆయాలివుల నేర్చర-చ6. 
సంస్కృత్‌మునుండి 19 ధ్వని సంచేత 
ములు వేరి “తెనుగు ఆఅళరములు గీ7, 
మొత్తము ఏబదియారు (తీర) అయినవి, 
నేడు అంగ్ల సభి"వముచే కొన్ని కొత్త 
ధ్వనులు జేరినవి, 

ఉరా॥ వ. “కాఫీ ఇహ్‌గమండు, 
ఫాను.” మొ॥ న పదమలందు “ఫు 
కారము “|” వలె భ్యనిం చున్కు ఈసి 
కారము నేటి వ్యావహారిక భాషలో అతి 
చ త్రముగ అధికారము చెలాయిందు 
చున్నది, “ఫి శారస్థానమున (ర? (ఫి 
కార మే ఉచ్చారణలో ఉన్నది. ఊదా॥ 
శలమ్ము ఫక్కున నని ఇట్ట “ఫి శార 
సూచికథ్వని సంశోరయు (ఉదా! ఫోజులు 
కొట్టుట) ఆంధవర్ష మాలలో లేడు. 

ఆం థోచ్చారణకూడ  ఆంగ్లపదముల 


పలుకుబడులను మౌర్చినది. ఆంగ్ల పద 


జాతీయ సాంస్కృతిక వయ వ తిక 


ములు తేలుగునాట కొంత విలతు[:ు రూప 
ములను పొందినవి  సాధాగణముగా 
ఇంగ్లీ షులో “ఆర్‌? (r) సె "లెంట్‌ గా? 
అంటే కొంత ఊనిక రమ్మన ఇ ఉచ్చ 
రించబడును, అమే ఇంగ్లీష్‌ హొూటలలో 
మొదటి అక్షరముల పె పు నిక 
తంర్భాతీ అక్ష రములలో కొన్నిటి పె 
డదు. 'తెనుగున ఇట్లి విభేదయులేద్యు 
టె 
స్పష్టత ఎక్కువ. అందుచేత "తెలుగులోకి 
టి 
పరివర్స్హితీమ్ములెన ఇంగ్లీ షు ళూటలకు కూడ 


ఉన్న 


డాం 


స్పష్టోచ్చారణ వచ్చినది. ఈదా॥._ 
గనర్నరు, జర్నలిస్టు, పీపర్కు యూని 
వర్సిటీ * “తాటాకు లాగేని ఓల వుళ్చార 


అను సూచించే వర్షము తెలుగులో లేదు. 

ఇటి విలషణ మెన కంఠ్యమ్ములెన క్ర” 
లేర. || మం ని a 

Cr] గ య త 
ఆ వర్ష చ్చారణ ఇం గీఖుదూటల పవ 

శమువలన తెలుగులో ఎక్కువగా చోటు 

చేసుకున్నది. 


ఉదా ॥ పొంటు శారటు మాౌరెం 


బారేబు, 

యోగ్యత, ఆకాంఠత్ను, ఆసల్రిగల పద 
ముత సముచా య మే వాక్యము. అనేక 
భావనముదాయ ఫుష్పురాశు లే సాహిత్య 
స్వరూపము, 

భావప్రకటన మే భాషల ఇష్టం, ఒక 
భాషలో ఇతర ఖభాపాపదమయులు వచ్చి 
చేరుటకు గెండుకారణములు కలవు, 

1) కొన్ని భావముల (ప్రకటనకు వల 
యుపదములు భౌపషులో లోపించిన పుడు 
ఆ భాష ఆయాపదములను ఎజవు తెచ్చు 
కొనును, 

2 సౌంద పావక ములని తోచి 
నపుడు అనల్గఖ సాపదములపటు ఆకరి 
: నాతో షు. 
మొతృభాషలో నిక అనురూప ములుగ గాని 
యథాతథముగ గాని వాడుట జరుగును. 

అధునిక యుగ (ప్రభావము చేతను, 
పారి శ్రామికీకరణము వలనను, అనేక ఆటు 
నిక పరిశోధనలు పాశ్చాత్య జన్యము 
లగుట చేతను, అనేక పదముల నాంగ్గము 


తులు అయి, వాని 
యా 


సుండి లెచ్చుకొనవలనీవచ్చినది, పాశ్చా 
త్య భ "వోద్భవములగుట చే అసంఖ సక 
భెవములు మన భాపలోోేనికి “ఆగమ 
ములు గనీకాక,ఆదేళములుగను స్థానము 
నార్జించు కొన్నవి, 

పరిశోధనలు, విద్యా (పణాళికలు, 
అనేక అంత ర్థాతీయ, రాజకీయ, సాంఘిక 
పరిళా*మములవలన మన భి'పలో ఏతేవ 
గన్సేక్ర వినూత్న భవ (పకటనార్గమె 
అనేక ఆంగ్లపదములు వచ్చి చేరినవి. ఆట్టి 
పదములకు ఆంధి్రికరంయు చేయ యత్నిం 
చిరి. కాని అదె ఆసా బొవిక మై ఇదట 
అతకలీదు. ఆందుచే అట్టి పదములు కమ 
ముగ మంచువలి కరగిపోయినవి. 

చా ॥ లు కాంటీనులు పళోటలు 
ఇత్యాదులకు 'భూమళకటము భలహార 
ఇాల్క భోజన ఫలహారశాల ము!వి వ్యావహా 
రికమునఠథక మరుగున సే వుండిపోయినవి, 
ఇందులకు కారణము భౌవ (పక టనసామ 
క లోప మేకాక, భె పావ్యావహారిక సౌల 
భ్యము కాడ మూతువీ! ఆంధృకరణ 
మున ఒకటి గండు ఇంగ్లీషు అక్షరము 
లకు మారుగా చాల అక్షరములను వేయ 
వలసీవచ్చినది. ఈ శారణ్యముచేత సే ఆంగ 
పదముల ఆం ప్రకరణను లే కాక, కొన్ని 


తేనుగపదములే "పనుండి గారిపోను 
చున్నవి. 
ఉచా॥ వేగముగా కృమించండి, 


పాఠ శాలుకళొశాల. పీనికిఇంగీ ష్‌ బుమౌటలే 


వాడుకలో వున్నవి, ఇంగ్లీ శే పే నేటి?ిస్ట్ర 
వ్యావహారికములో ఎక్కువగా నున్నది. 
ఇవి ఎంత్‌ గా బాదుకొని పోయినవంశే 
తగు లున * బేలుగునూూట ఓటయిటని అడిగి తే 
తడుము కొననలసివస్తున్నది, 

ఉదా ॥ సారీ స్పీడుగా, ఇలు 
సడన్‌గా సావు (అంగడి, 
బూర్కట్లు (విపణి వీఖ. 
బిల్లింగు, పాశ్చాత్య సంప్రదాయ సం 


కాలేయ, 


లేటు గొ 


పర్క_ముచే కొన్ని కొ _తృపదములు, భావన 


(పకటన సామర్థ్యలోప నివారణను 


చేయుచున్నవి. 


+ ఉదా! టాటా, కం(గాచ్యు లేషన్‌ 
(వీడో_లు, అభినందనలు 


ఈరీతిగ దిగుమతి చేయబడిన ఆంగ్ల 
భౌాహెసామ్మగి తేలుగులో శీ రనీరన్యాయ 


యున ఎట్టు కలినిపోయినవనొ పరిశిలింత ము. 


అజంత, ఉఊాకారాంతేములు తేలుగు 
ఇ”పకు తెనుగు దనశ్తు సొంప్రును చేసా 
ర్చినవి, సంస్కృ అది ఇతర భి 'షలనుండి 


పదములు అజంత 


కొని తేచుకోొనిన 


యులు, ఎక్కువగా ఉఊఉశారాంతములను 
నీంగారిం దుకొన్నవి, అజంత ములు ఆం 
మునందలి ఆంగ్ల పదములలో కొన్ని పట్టుల 
పత్యేక 'సన్ని"వేశములందు ద్విత్వ ములు 


గను అయినవి, 


బా బాకెిటు రె 
ye) 
కొన్ని పదములకు 
మున చేరి యధారభముగ ఆం మున 
అవతరించినవి. ఉదా | (టేకు, కారు, 


కలు 
ల 


ఉత్వము అంత 


ఆంగ పదాంత నంయు క్షములిక్కువ 
౧౧ అటి 
మార్పులు పొందకండ, “పకృతి రూప 
ములే నిలి-చినవి, 


మం పోల ఈ 
ఉబా॥ డనస్కు, ఫ్యాస్కు_. 


ఈవిధముగా ఆయాఆఅత్కరము లాయా 
రీతులుగా తెలుగున నూారినవి, 


వరి 


ve 


కంక నిములగు క్ట 
ద్విన్వమ్ములెనవి, 


కాన రల యులు 
aD 


ఈ భా (తిక్క, మెటిస్క, లక్కు_, 
చెక్కు, బుక్కు. డిక్కీ, విస్త జగుం 


oo 


పూర్మబిందు పూర్వక “క్ర? వర్ణ,*గివర్ల 


మాలకు మ్మొత్రము ద్విత్వము రాలేదు, 
“ఉత్వ మాత్ర పరిణామము నొందినవి. 


ఉదా॥ ఇంప, లింట, మ 


తాలవ్య, దంత్య య. జకారములు 
మూత 

(త్రము ఈ పదార్షనములో (ప్రత్యేక 
రూపములు, 


ఇవి అన్ని చోట్ల “ఇ త్వమును పొంది 
నవి, 


ఊదా! లంచ్చి, బెంచి ఫెంచ్చి దెంచ్చి 


ద చ 5 
్యానజ్స్‌ లగౌజ్క కాలేదా ఆరంజి, “బెంజి 


మూర్థవ్య “టిశార్త “డికారములు 


ద్విత్వములుగ మౌరినవి. (సంస్కృత 

రుక్‌, నాట్‌, మరుత్‌ శబ్దములు (పథ 
యి 

మెక్‌ వనాంతీములే యయి, ఉత్వద్విత్వ 


౫ వికి 
అక 


ములు పొందిన సందర్భము నిట జ్జ 


తెచ్చుకొన దగును, 


ఉడా! పా శె ల 

' వ్యా కట్టం కీ కట్టు ఈ గట్టు 
విశ a) 
పలా టు గరగర 


దీర్భ పూర్వక “ట్క డి లకు జత్వము 


మొత మే వచ్చినది; ద్విత్వోము రాలేదు. 
పేపరు 


ad. 8 ర్తి 
ఉదా॥ లెడు, సడ సిటు, 


షీటు సేటు, రేటు గేటు, 
ఇస బిందుపూర్వక టకార్క డశార 


ములు ఊత్వమును మొత్రము పొందినవి. 


ఊదా॥ కరెంటు శా చె ట్య 
పియింట్ము సీ సుంటు, సెలెంటు పార 
గు m 


"మెంటు వారంటు, 


రౌండు. సౌండు 
అంత్వ్య'సంయు_క్ట్‌ ములు నమ్యూత్రము అన్ని 
సందర్భములలేను ఉత్వమౌాత్ర యథా 
తథ రూపములను పొందినవి, 


ఉదా ॥ చేస్తు, శెన్టు, 


లిసు పోసు 
లు లు 


శారు, గార్తు రిశార్తు వరలు వారు, 
డి ణి డి ణ డి 
బోరు. 
డు 
ద౦త్య్వ్యములు ఆంగ్లప దాంతే “ని 


గ్రము దక మెనది. 
వరము gu ది 


ఊదా॥ “పిన్ను, టన్ను, పిన్ను 


వంగరి 

దీర్టపూర్వక శని వర్షము ద్విత్వరహిత 
ముగ నే యున్నది. 

ఉచదా॥ ఫాను, ఏరో_ స్టేను, న్పూూను, 
కార్టూను, డేను, పోను 

“ండుకం టె ఎక్కువ అక్షరములున్న 
పదాంత “ని వగ్గముకూడ 'శ్రకృతిరూప 
ముే పొందినది, 


చ 


చేస అర 
ఉదా ॥ వ్రెపను, శేఫను, ఫ్యాషను, 
లి వర్త (aa దీర పూరక 
లి వరము పూర్వ 


“లి వరము రెండక్షరములకన్న ఎక్కువ 
ఉన్న పరాంక్యే “లి శారములు “ని వర్ల 
“ముి వలెనే ణి త్వమును మొతము 
పొందినవి, 


ఉదా!॥ స్కూలు రైలు 


శేదవిల్కు లేబిలు హోటలు. 


స్కేలు, 


క్ని 
ష్‌ ఫాందినగి, 
ద్విక్వమును ందిన 


శారోఎశార పూర్వక “లిశారము 


ఊదా! బిల్లు, బెల్లు, డిల్లు. 
మ్లార్డి నష్ట “సి శ్రర. దం్యో *ని 
కారమాలకు ద్విత్వము క నపడుచున్నది. 


ఊదా (బెష్టు, బస్సు, “2న్స్ఫు, డను 


నమా లోచన 
మూడ క రముల పదాంత్య “స షిళారము 


క! ఆత్వమును సత్రము పొందినది 
ఊదా! ఇంగ్లీషు, వార్నీము. 


తత్సమ య ధీ గో రో 


ఎ స్త స 

ఇత్యాది ఏకాక్షర ఛబ్బములకు చ్‌్‌ము 
తొలగ లేదు. ఇదేనియమము ఆంగ సగర 
తీపదములకు వర్షించిసగి. 

ఆంగ దీ స్టాం3 పదములును నికే యథా 
తథముగా నిలిచినవి 

యదా | (ట్ర ఫ్ర్‌గా నుండుట. 

ఉదా ॥ మెక్కా వరండా, నిట క కంటీ 
లారీ, సారీ, శారీ (51), పోరీ ఫ్యాన్చరీః 
డాడీ, మమ్మా, న్‌నిసహూ, ప్‌ంస్స్సీ నీలీ, 

ఈ రీతిన అసంఖ్యాక ఆంగ్థపదములు 
ఆంధ భాషలో పీఠము నార్సించినవి 

భెషలోని గూటలు నాశౌములవంటిీవి, 
ప్రాచీన కాలమున వరహాలు దీనారటం 
కాల్కుఅక”ల్కు బేడలు, అశోకడు, వార్షు 
డు జార్జి విక్టోరియా మొద్మలైన ౦*ణాల 
బొమ్ములుగల లు ఆయా కాలము 
లలో చెలామణి అయినవి. *నేడుభూ పొయి 
మొదలైన (ద్రవ్యము (కగెన్సీగీ వాటికి 
బదులు చెలామణి అగుచున్నది, నాటి 
నాకోములు "నేడు విియయ బు జరుగవు 
అయే భామలోని పదయులు, సామెతీలు, 
కవితాలంకార రీతులు కూడ వాటిఅక్క_ర 
తీరగానే మరుగున పడిపోవును. 
పదములు *“ఆోగో మేటిగా? 


సరికొత్త 

ఆతు 
ఆ స్థానమును 
భర్తీ? చేయును. అవనర్వమెన పదములు 
అదనముగా వచ్చిచేరును. ఇట్టు భ మ 
వేయు నూటలేశాకి భావసరివూ ర్విక 
దోహదము చేయు నూన్వ్నై గమపదములు 
కూడ భ”వకు పరివూగ్షగేను, నిండుదన 
మును తెచ్చును. నేడు ఆంగ్ల భ "పష. ఆంధ 
ఇుషలో ఆట్టి పం నాగమును నింధు-గా 


ట్‌... 


అలా. Te 


జాతియ సాంన్క్య్బుతిక వవివ (ఆకె 


నవతొా సాహిత్యవము-లత 
(1947 -— 1977) 


_ (శీమతి తుర్గపాటి 6 *జేళ్వరి, వెంటన 








"తెనుంగు నవలా (ప్రపంచమున శీమతి 
లత వొక విఠ్ణస్టోనము; విళ్వ నాథ, 
గుడిపాటి వంటి శిష్ట వెగికము (ప్రబల సుఖ 
వాదముల జమ్‌ 'సం|ప్రదాయమునకో 
వూర్డిగా దూరముశాక్క తన్నవెన సం 
తములను (ప్రవచీం చుచు (పేమానుభూతు 
లవ్‌ విలువ నిచ్చి "నటి 'సమాజమునగల 
లోపములను నిర్ట్వంద్వము'గా నెత్తి 
చూపుచు లత తన రచనమును సాగించి 
నది. భాప్క, శిల్పము, క థా 'సంవిధానము, 
మానవతా దృక్పథము, తాత్త్విక 
జిజ్ఞాస ఇత్యాదు లన్ని కళల నామెక౪" 
(పవూర్షయే, 

స్థూలముగా నీమి రచనలు ద్వివిధ 
ములు, వ్యక్తి శ ధానమె మౌన సోన్మిల 
నమునకు ెందినట్టివి కొన్ని, సామాజిక 
-చితణములై నవి మటిీకొన్ని. అందు 
మోపహానవంశి, పౌలస్తుూని 'ేమకథ, 
ఉమర్‌ ఖయాం, శ్రీ/చరణాలు వంటివి 
"ముదటి కోవకు చెందినవి. దీపకళిక,, 
ఎడా9 పువ్వులు, నీలినీడలు, జీవన్మసవంతి, 
మిగిలిందేమిటి రాగజలధ్క వనకినస్నెర, 
వారిజ చరిత్ర శేషులు, పి చ్చివాళ్ళి 'స్వర్షం, 
తిరగబడిన దేవతలు, భగవంతుని పంబ” 
యితీ, 'ేమరాహిత్యంలో స్త్రీ ఆది 
మ ధ్యాం తాలలో, కాలం కటుచిన కడ 
పట్క నీహారిక, రక్షపంకం, మహా 
యాత, పథవిపీ*న, 
"దెయ్యాలు కరక నిటి 
అ ఇరా తులసీవనం, మహానగ 
రంలో స్త్రీ నరకానికి నిచ్చెనలు జరుగు 


స ప్తసరాలు, 
ఇది బ్ర 


గానిభ డగా 


తున్న కథ, ఈకథ ఇంతే సుడిగాలి, 
మాతాహర్వి విధి మిస్‌ మోహిని, అన్ని 
గుండం, గంగ వుట్టినగడ్జ, అనామిక, 


'నెన్నెల మరకలు, (వాహ్మాణపిల్ల వంటివి 
రెండవ థఫోవక చెందినవి, 


ఆమె రచనలలో శాన్సించెడి సంప 
దాయ సీగాంత ములు, (పేమ తత్త్వము, 
సమాజ చిత్రణ, మన ృత్వ చిత్రణ, 
నవలా శిల్పము, మున్నగు విషయము లిట 
స్థలముగా సమోతీంపబడును, 
సం పదాయ సద్ధూరతేములు ని 

వివావావ్యవ స్థ పట్ట లతకు గల గెర 
వము సీలిసీడలు, కాలం కజు-దిన కడపట, 
వారిజ, నరశానికి ని చ్చెనలు, నీహారిక, 
వనకిన్నెర, దీపకళిక, మిస్‌ మోప్‌ని, 
భగవంతుని పంచాయితీ నవలలు వ్యక్తి 
పజచు చున్నవి, 

w క సమౌజమునక ఆధారభూత 
మైనది వివాహ మని*నిలినిద ల) “కాలం 
కజణ-చిన కడపటి” నవలలు చెప్పుచుం 
డగా; (స్త్రీలు పాతి | వ్రత్య ధర్మము తప్పి 
చరించినచో అనేక కస్ట్రృనష్ట్రములకు 
గురి అగుదురని వారిజ నరకానికి నిచ్చె 
నీహారిక, వనకిన్నెగ, నవలలు 
సంచేళ మిచ్చు చున్నవి. 


నలు, 


వారిజ తల్లి ఆంధ బాహ్మణయువతి, 
సదాచార సంపన్ను (డగు భర్తను వదలి 
పరపురుహెకర్ష ణకు లోనె ఇస్లు వీడినది. 
ఎంట వచ్చినవాడు త్వరలో శి అంత 
9?నమనాడు, అస్సాం టీ తోటలలో 
కాయకస్ట్రము జేయుచు కాలముగడిపి, 
కన్నబిడ్డ "చేతనే 'ద్వేషింప బడుచు కష 
రోగముతో మరణిం-చిన దా మె, 

“నరకానికి నిచ్చెనలు” నవలలో 
సూర్యహాన ఘు “చేజేతుల “౧కు సహవాన 
ములకు లోనయి నరక మునక నిచ్చెనలు 
'వేసుకొనినది. 

“నీహారిక నవలలో ఇశారదాటేవి శేషు 
గిర రావును తొలుత సెం డ్లాడినది, కార 
ఇాంతరముల వలన "పెండ్షైన నాడే ఇరు 
వురును దూర మైనారు, పిమ్మట శారదా 


దేవికి మరల వివాహయమెనది. ఈ భరతో 
మనసు కలియని మనుగడను సాగించు 
మండా; శేషగిరిరావు ఆమె జీవితమున 
(పవేశించినాడు, వారి నడుమ వలపు పరీ 
మళములు గుబాళించినవి, అయినను 
వ్యవస్థ వీరి (పణాయమునంగీకరింప జాల 
నందున మానసిక సంఘర్ష ణక లోనయి 
తనక ఆెను సంఘమునకు బలి చేసుకొని 
నగి శారదాదేవి, 

“వని న్నెరి యందు వివాహిత యగు 
శ్యామలి వివాహితుడగు జమోందారును 
మనస్ఫూ ర్హిగా (ఆసేమించినగి,. అయినను 
కడప శ్య్యామలి పశ్చాత్తాపమునకు మౌన 
సిక సంఘర్ష ఇక లోనెనది, 

“దిపకళికి నవలయందు వివాపిా*తు 
డగు త్యాగరాజానక 'సందర్భవశళ మున ద 
రన ఆభాల్వ స్నేహీతురాలగు సుమతి_ 
అన్నపవూర్మ నిరైళము ననుసరించి సాం 
సిక మర్యాదల నతిక్రమింప లేక ఎటకో 
సాగిపోయినది, 

“మిస్‌ మోాపీాని” లో ఆత్మాఖిమొనము 
గల ఆధునిక యువతి మోహిని. తాను 
వివావామాడిన రమేషహ్‌క నవలా రంభము 
నుండి విడాక లివ్వవలె నని తలం-చియు 
నవంాంతమునకు ఆతడినే కలుసుకొనినది. 


“భగవంతుని పంచాయితీ లో జయ 
రావు భార్య రూపనీ , విహారిని రహా న్య 
వివాహము ఇేసీకొనినను మాననీక సంఘ 
గణప లోనయ్యి నవలాంత మునకు వ్యవ 
స్ట్‌ భాాంగినగ్కి 

పాతివత్యము (స్రీలవ భూషణము 
అట్లయినను దురహంకారముతో, మూర్థ 
nt (పనర్హించిన జీవిత నాళము 

తిప్ప దని “ప పథవిహీని a విజయపాత్ర 
స్ప మొనరించును 


సమాజపు కట్టుబాట్లను సరకు చేయక 


“తను వాంఛించిన జీవితము “నెన్నుకిొనిన 


“ఆదిమధ్యాంతాలలో” తాయారు కడకు 
వ్యవ స్ట వ్యక్తికి కల్పిం చెడి భ(దతను కా 
దనలేక పోయినది, 


కొంతవరక వ్యవస్థను శాదనుటక 

వీలులే దను “లతి వ్యవస్థతో నిమి తము 
థి ని 

చేని 


“వారిజి లో చూపించినారు, వివాహితు 


(పణయమందు సుఖశాంతులను 
చన మోపానమూ రిలో వారిజ (సీమను 
ఠం ఆటొ 

జ ఆజ్‌ 
వర్ణించు నెడ_ వీరి “పేమ జన్మజన్మల నుండి 
వచ్చుచున్న దని_ వీరిరువురిని గోలుకొండ 
కోటకు గొంపోయ్యి వారి పూర్వజన్మ 
వృ త్తాంతములను న్ఫురణకు "తెప్పించి, 
పరిళలచే వారి (పణయమును అంగీకరింప 
జేయుట కై యత్నించినారు. 


ఈ మెవ కొన్ని అధి మానసిక శ కుల 
పట్ట నమ్మికలు కలవు. పునర్జన్మ స్‌ 
ముల పట్ల నమ్మిక, చెయ్యాలు లేవూ? 
“పిచ్చి వాళ్ళస్వర్లంినీలినీడలిలోే వ్యక్త 
పజిబారు, అతీంద్రియ శ కలను గురించి 
న! 
“లిరగబడిన దేవతలు) బాణావతి విద్య 
గురించి “అగ్నిగుండం? నవలలు (కాశారు, 


భగవంతుని జేరుటయే జీవిత పర 
మౌర్గమ సెడి భారతీయ సిద్ధాంతము “లత? 
“సీ విని దలు” 


వర వ్యవస్తను 'సమరింవెడి లత “జీవన 
ణా ® థి 


నవలలో శాన్చించును. 


(సవంతి”లో కిష్టయ్య భార్య 'రామమ్మ 
శగారికం కు చేళ్యాకలమునక చెందిన 
సభారంజనికి బు"న్నత్యము (ప్రసాదించి 
క్రిషయష-గారితో |పాణము విడిచిన పతి 
ట్రస్ట్‌ (| 

'చతగా చి తించినారు, 


యా భి సంవతృరములక పూర్నము 
ఎ 3 న 


ఆంధ దోపు 
లోని ఆచార వ్యవహారములు, నమ్మికలు 


చాహ్మణ కుటుంబముల 


“ఆదిమ ధ్యాం తాల లో, “జీవన సవంతి” 

“గ కపంకం్క,” “నీలినీడలు? మున్నగు 
par) 

నవలలలో కొంతవరకు చూడవచ్చును, 
అ | 

తామ తత్త్వము థి 


సూహానవంశిలో రాధ (ేమమయి, 
“పేమే గేమకిమాలం, నా ఉదేశంలో 
విశ్వమంతా (మ బంధంతో ే వైతన్య 
వంత మవుతున్నది. ఈజీవితంలో విము 
శక్తికి హేతువు కూడా మే అదీ-గాక 
ఒక వ్య క్షీకిగాని ఒక ప్రయళ్నానికి “గాని 
సార్థకత కలుగ చేసేది హూడా మే 
(పుట 170. మోవానవంశ్సి 

ఇట్టి రాధికా (హేమ త_ర్జ్వేయును 
జీర్మించుకొని, మానవు డగు (శ్రీకృన్ణుడు 
భగవంతు డినాడని లత నం 

తనను ఆరాధించి మించిన తపతి. 
నీరజ చందిక, కుబ్దలకు, అస్ట్రమిహిషు, 
లవ యశోదానందులవ_ వీరు వారన నేల! 
ః జ అ న 
తనను (గామించిన సర్వులకు కృష్ణుడు 
నిర్వ్యాజమెన (ేనును పంచిపెట్టి నాడు, 

వ్య కలనడును హృదయములను ఆర్టీ 
కరింప చేసెడి ఇట్టి ఉదాత్త పేమ భావము 
లత ఇతర నవలలలో శాన్సించును, 
“నిహారిక? నవలలో శౌరిది ఇట్టి ఊదార్త 
పాత్ర, శారదాదేవిని కన్న కుమారుడు 
కుమా ద్వేషించుదున్ననుళ "రి యామె 

pr.) 

యొడల రోము భావమును  కనబజచి 
కస్ట సుఖములం దామె కటుంబమునకు€ 
దోడునీడ అయినాడు. 


“పథ్గవిహీనిలో జగన్నాథం '(గపేమిం 
చిన చిట్టి తనను (సేమించక మురళిని 
(ైోమించినను, కస్ట సమయములో నామె 
నాదుకిొొని ఆశ్రయమెచ్చి, వివాహము 


చేనినాడు. 


“మహాయా తలో ఇంజనీ రగు ఆశా 
దేవి తాను నిర్మించిన విమొనములో [ధ్రువ 
లోకమున కేగి అచట రాజగు [పియదర్శ 
నుని (మించి అతడి (మను పొంది 


నమా లోచన 


మరల భూలోకమునకు తిరిగి వచ్చి, జీవి 
'తాంతము [పియదర్శనుని ఆరాథభనలో సే 
కాలము గడప్కి కడక ఆతడి స్వరమును 
ేడియో్మోటాన్స్‌మాటర్ల ద్వారా విని 
(పొణములు విడి-చిన గాఢ (పేమిక రాలు 


“భగవంతుని పంవాయితి లో జయ 
రన్రను శత్రువుల "బారినుండి రతీంచిన 
నిర్భల(సేమమూ రి ఆ7న్‌, “నస్హ 
స్వరాలు” నవలలో తన స్నేహితురాలి 
బిడ్ఞకొఅక తనజీవితమును 'త్యాగ మొన 
రించిన విశ్వమూ ర్థి, “మిగిలించేమిటి?ి? 


శీమించిన |పియుని కొఅక నిరీషీం 
& & 

చుచు జీవితమును గడిపిన విద్యారాణి, 
ఈ కోవకు చెందిన ఉదా త్త పాాతలు. 


“మోాహానవంశి” (వనకిన్నిరి, “ఆది 
మధ్యాం'తాలలో? నవలలు పరిశీలించిన 
యొడల సత్యథర్మములక (పాధాన్యము 
నిచ్చుచు, స్రీపడునులు స్వేచ్చగా 
నుండెడి సమాజము చేవభూమి అనియు 
అట్టి నమౌజ జీవితమున మానవులక నుఖ 
శాంతులు లభ్గమస ననియు రచయి తి 
అభిపాయ పడుచున్నట్లు 
చున్నది, 


స్పష్ట్రమగు 


ఒక వంక వివాహా వ్యవస్థపట్ల గౌర 
@ యm 
వమును వ్య క ్పపఅచుచ్కు నెటిక విలు 
అ” a 
వలు "నేడు దిగ జారుతున్న వని, “సంప 
దాయంమోద నీలినిశలు ”’ వ్యాపించు 
చున్న వని విచారించుచున్న రచయిత్రి 
"వేరౌకవంక ey 
మును కోరు చుండుట చే _ ఈము కొన్ని 


పురుషుల స్వేచ్చా జీవి 


ముఖ్య సమా'స్య ల పట్ల నిర్విష్ట్రా ఫీ పాయము 
మునక రాలేక పోవుచున్నట్లు తోచును. 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతున తిక 


సవ్యాఖ్యము: 


వఏసుకృష్ణి 


యము 


( ద్వ్యర్థి జ పంచపద్య ప్రబంధము ) 
_ అష్టావధాని (కీ గాడేపల్లి కక్కు_కేళ్ళరరావు, ఎం. ఏ, 





మరియలోలత "నెలలు 'సమ్నొష్టి నమర 
జంతుసాతీక నిర్బంధ శాలలోన 
"'జీవకీలాభమూ ర్తి 'దేవదేవు. 


డవని6 (బభవించ లెవా లాత్మనలగ, 


ఆత6 డానందజనకత నల్ల 6 బెరిగి 
యేసుజనరతకఖ్యాతి నెసల్కి గొల్లం 
జె నిజాధీనపశువుల నరసికాచి 

కొనుచు, విపహారిం చెం గొండలకోనలందు, 


సత్యభామా కర్మగహ సరససత్త్వుం 
డగుచు, ధర్మజయమున నిత్యాఖిసూన 
"మదన నాళీలి యరివర్లవిదళ నమున 
దండిమగ ౭ డాయెనరబోధకండునాయె, 


ఆ పుడమి'జేడు దుళ్ళాసనాఖిమౌని 
రాక్షనుండు,దేవసూతి-పై రవులు కకం 
బట్టిబంధించి శికీంపవలయు ననుచు. 
బన్ను నత డీంక నేమి కానున్న వాండొ! 


పాపఫారము బుజమున వెచికొనిన 
-చెవమకట! కిరాతయూధపతి చారి 
యినుపళూలముపాదభ౦జన మెనర్చ6 
వాణములువాసె సంభ రూపతవప్‌ాం దె, 


ఏనుపరముగా 'పతిపదార్థము : 
ర 


1న పద్యము: మరియ=మరియమ్ము అను 
కన్య, లోలతన్‌ =ఆం వోళనతో, "నెలలు 
సమౌ పిన్‌ = గర్భవతిగ్తు "నెలలు నిండు 
టచే అమరన =టప్పియిండ6 గా జంతు 
సావీక=పశువులు నిల్చి చూచుచున్న, 
నిర్బంధ శాలన్‌ = ఆతపశువులు బంధింప 
బడిన పాకయందు, చేవ = దేవసంబంధ 
మెను కీలా ఆ అగ్ని యొక్క_ తేజస్సుతో, 
ఆభ == 'సమౌన మైన, మూ ర్రీమై = ఆకా 
రము కలవాడ, దేవవేవుండు = దేవత 


లే జేవుండని చెప్పదగిన కీస్తు, అవ 
నిన్‌ = భూమి పెని, 'డెవజ్దాలు == దివ్య 
నక్షత్రము ననుసరించి వచ్చిన మువ్వురు 
తయారు భకసల ఆత్మన = వారినారి 
మనస్సులయంద్యు అలరన్‌ = సంతోషిం 


పలగా, (పభవించెన' = జన్భిం చెను. 


'తాత్సర్యము: మరియమ్మ ఆందోళన 
చెందుచుండ గా నెలలు నిండినవి. అగ్ని 
'తేజస్సుగల చేవ దేవులడైన యేసు పశువుల 
పాకలో ఆమె కడుపున జన్మించెను. 
(పభుజననమునకు తూర్ప్చుదేశ బానులు 

ఖు 
సంతోషించిరి, 


కృష్ణ పరముగా (పతివడార్థము: “నెలలువ=ు 
తొమ్మిది మౌసములుు మరి [_ అలోల 
తన్‌ == ఏమాత్రము భంగపాటు లేవండ, 
సమౌ షిన్‌ == నిండుట చ్చే అమరన్‌" == 
ఒప్పియుండ ౯గా, జంతు_సాఫఖీక = వసు 
దేవుడు కాళుపట్లుకొనిన శగాడిదనిల్సి 
౧ లు 
చూచుచున్న, నిర్బంథశాలన్‌ == చెజు 
సాలయంద్కు దేవకీ = దేవకీడేవికిి లాభ 
మూ రియె = లభించినవాండ) చేవ 
బీర = 

"దేవుండు = విష్ణువు, అవనిన్‌ == భూమి 
"పెన్సి 'చెవజ్ఞులు = వత త్త్వము నెణియగిన 
న. ర. దా యె అ! 
అ కారుడు "మొదలై నవారు ఆత్మన్‌. జూ 
వారి వారి మవస్సులయందు, అలరన్‌ == 
సంతోషింపంగా, (వభవించెన్‌ == జన్మిం 
చెను. 


తాత్పర్యము: గర్నవిషయమున నెట్టి 
తొటుపాటు లేసండ్క, నెలలు నిండినవి. 
ఎృ.ఖియెదుట. గాడిదనిల్సి చూచుచున్న 
ట్‌ 
"చెజసాలయందు విష్ణువు "దేవకీ బేవికి జన్మిం 
చుట వలన లఖిం చెను, కృష్ణతత్త్వ ఘు 
నిటియిన అకూరాదులు సంతోషించిరి. 


2 న పద్యము. ఏనుపరముగా అర్థము: 
ఆత (డు = అబిడ్డండు, ఆనందజనకతన్‌ = 
ఎల్లరకు ఆనందము చేహర్సువా( 
డగుచు, అల్లన్‌ == (కమయుగా “పెరిగి == 
ఎదిగి ఏసు=ఏగు అను పేరుచే, జనరతక 
ఖ్యాలీన్‌ == జనులకు రతపండు అను కీర్తి 
వేత్త, ఎసి = ఒప్పీ, గెల 6డ వా! గొల 

౧౫౧ = [గి 
వారి వృత్తి నవలంబించినవా౭డ్‌, నిజం 
అధీన == తేన వళమునందుండు, పశువు 
లన్‌ వా గొ ల్రైలను, కాచికొనుచున్‌ నా 
[తోలి కాపాడుంకొనుచు, కొండలకోన 
అందున్‌ == కొండల కోనలలో, విహారిం 
చెన్‌ =సంచరించచెను,. 

తాత్పర్యము ; ఆవిజండు ఎలరథ 

యె య 
ఆనందము చేతార్చుదు పరిగను. ఏను_ 
అను పేరుగల, జనరక్షకుండను కీ రిని 

౧ వాని 
గడించి, గొల్ల వానివ లె గొఖైలను కాచు 
కొనుచు కొండలలో కోనలలో వివా 
కించెను, 


కృష్ణ పరముగా అర్థము : ఆతండు == 
ఆభిడ్ణండు ఆజ అక్కడ చనెక్కుడనో 
యున్న; నందజనకతన్‌ = నందుండే 
జవకండుగా కల్లియుండి (అనగా నందు 
నక కమౌరుడ్రై, అల్లన్‌ = (కమము గా, 
సెరిగియే = ఎదిగిన వాండగుట చేత చే 
సుజనరక్షకఖ్యాతిన్‌ = సజ్జనులను రకీం 
పలలందడను కీ ర్తిచేత ఎసనంగి = ఒప్పీ 
గొల్ల డ్‌ = గొల్ల వాండె, నిజ. అధీన జా 
తన వళము నందుండ్కు పశువులన్‌ = 
ఆవులను, అరన్‌ == జాగ త్త గాం జూచు 
కొనుచు  కాచికొనుచున్‌ = (తోలి 
కాపాడుకొ నుచుకొండలకోనలందున్‌ = 
కొండలలో కోనలలో, విహరించెన్‌ == 
'సంచరిం వెను, 

తాత్పర్యము . అబిడ్డండు నందుండే 
తం్మడిగా పెరిగెను. సుజనరక్షకం డను 
క్రీ ర్పినిగడించి ఆవులను కాచుకొనుచు, 
కొండలలో కోనలలో విహరిం చెను. 

శివ పద్యము: ఏసుపరము గా అర్థము: 
ఆకీలి == శీలనంతుండెన ఆపురుషుండు 


సత్య జూ సత్యము అను, భామా = స్క్రీని 
కర్యగహణ == చేపట్టుటచే సరస = 
(దయా్రారసముతోంగూడిను సత్త్యు (డు__ 
అగుచున్‌ == సత్త్వగుణ (వధానులటజె, 
ధర్మ_-జయమునన్‌. = ధర్మమే జయించి 
తీరవలెనను విషయమును నిత్య _(-అఖి 
మానము ఒదవన్‌ = ఎద తెగని అభి 
మతము కలుగగా, అరివగ్గ జ 
కోథలోభ మోహమద మాత్సర్య యులు 
అను అరిషడ్య్వర్ష మును, వీడళ మునన్‌ 
కొట్టిన చుటచే, దండి ==ఉద్దండుషడ్‌న, 
మగడు _ ఆయెస్‌ == వీరురడెనాడుు 
(ఆశే నరజుతనతోడివ్యారె న నరులకు, 
బోథకండుస్‌ _ ఆయెన్‌ = బోధవండు 
మంగ (నీ నాడు, 


కామ 


తాత్పర్యము _  ఆశీలవంతు(డుు, 
(స్త్రీని చేపట్టి, దయార 
సము గలవాలర, సత్త్వగుణ ప్రధానుం_ై, 
ఢర్మమే జయింప6 గలదను నిశ్చయ 
ముతో నుండేను. 'కామకోం ధాది అరి 
పషడ్వర్షమ.ను జయించి, తనతోడి జను 


లకు బో కుండి విలసీ లైను, 


సత్యము అను 


కృస్ట్థపరముగా అర్థము : ఆశీలి = 
శీలవంతుం ఉన ఆపురువుడు, సత్య 
భ్‌ యాజ సత్య భామను కర్మగవా = 
వివాహా మాడుటచేే సరస = శృంగార 
రసముతోం గూడిన, సత్త్యు(డు _ అగు 
చున్‌ == దేవగుణమెన సత్త్వగుణముచే విశి 
ఘం, ధర్మజ = థర్మ రాజుయొక్క యు, 
యమున = యమునానదీ దేవత 
యొక్క_యు,నిత్య -[- అభిమానము == 
ఎడ శేగని వూజ్యభొవము ఒదవన్‌ == 
తనయందు కలుగాా, ఆరివర్ష ==శో తువు 
లెన కౌరవాదులను, విదళ నమునన్‌' == 
సంహారించు విషయమునందు నర ==ఆర్భు 
నునక్కు బోధథకండున్‌ = గీత బోధిం 
చిన వాండున్తు ఆయెన్‌ == అయినాడు, 
దండి. మగడున్‌ == గొప్ప వీరండును, 
ఆయెన్‌ = అయినాడు, 


తాత్పర్యము _ ఆశీలవంతుండు సత్య 
భామను వివాహమాడి సరసులడై స్త్వ 
గుణ విశిష్టులడె, థర్మం "జా యొక్క_యు 
యమునాన "దేవత యొక్క_ యు అభి 
మానమును పొంటబెను, కౌరవాొది ళు 
సంహార విషయమున అర్జునునవ భగ 
వద్దీత బోధించెను. 
4.వ పద్యము ఏీసుపరము గా 
అరము .. ఆపుడమి జే6డు = 
ఆయూదు వంశపు రాదా, దుళ్శాసవ డూ 
చెడ్డ శాసనములు "చెయుటయంద్తు అఖి 
మౌని == ఇచ్చగల వాండు అంత సుండు: 
మహాక్రారుండు చేవసూతిమై = 
"దేవుని వమూరుండన యేసు రవులు 
కతన ఇ రగులుచున్న "జ్వేషముతో, 
పట్టిబంధించి = పట్టుకొని నిర్బంధించి, 
శిక్షీంపవలయును [_ అను చున్‌ == 
డండింపవ లెనన్కి పన్నున్‌ == (పయ 
త్నించించు చున్నాడు, ఆత (డు == 
ఆఏసు, ఇంకన్‌ == ఇక మిందట్క, ఏమి... 
శానున్నవాండో = ఏమి శా €బోవు 
చున్నాండోకచా'! (మృత్యువునవ గుటిీ 
శానున్నాడు_ అని ధ్వని.) 
తాత్పర్యము : ఆయూాను వంళ ఫురాజు 
sts భయంకర శాసనములు 
చేయు 'స్వళొవము కలవాడు దేవుని 


కుమారుడైన ఏసు పెకత్న 6బూని 
యున్నాడు, ఎ కైనను పటి బంధించి 
an లు 


శికీంప వలెనని వయత్నించు 
చున్నాడు. పాపము! ఆఏను ఏమి 
కానున్న వాండో కదా! 

కృష్ణ పరముగా అర్లము ; ఆ పుడమి 
టేండు రాైౌన "ఆశకి ధనుండు, 


దుళ్నాసన == తమ్ము డన దుశ్ళా సనునకు, 


అఆఫిమౌాని = గెౌరవపాత్రుడు, రాత 
నుండు = రాత్ససాంకతో జన్మించిన 
బాండు, "దేవసూతి 33 = వసుదేవ కమా 


రుం జన కృష్ణుని ( నామమునందు ఏక 
జేళ్యగహణము క స్త, సమ్మత ముక దా), 
రనవులు _ కత్నీన్‌ = సన్ను ద్వేష 


నమాలోచన 


ముకే, (కృష్ణుడు ం"'యబారమున్నక 
వచ్చినపుడు పట్టి_బంధించి = పట్టుకొని 
(తాళ్లతోయిట్టి, శికీంప _ వలయును 
అనుచున్‌ = దండింపవ లెనని, 
పన్నున్‌ == ప్రయత్నించు మన్నాడు, 
అత (డు = ఆనుర్యోథనుయడు, ఇంకన్‌ == 
ఇంకమోాందట, ఏమి_కానున్న వాడో = 
( ae లి | న 

ఏమికాంబోవుచు న్నాడో కచా! (మృత్యు 
వునక గుణి కాను న్నాడు _ అని ధ్వని, 


'తాల్సర్య ఘు దుర్యోధన న నృపతి 
సాక సాంశతో జన్మించిన వా డు 
తమ్ముడి డన దుకా శాస నకు గారవ 


ప్మాతుండు. వసు దేవ 
నిపై కతునుబూని పట్టుకొని (తాళ్ళ 
బంధించి శికీంపవలె నని ప్రయత్నించు 
చున్నాడు, ఆదురో్యోథ నుండు ఏమి 
కానున్న వాండోకచా! 

ర్‌ వ పద్యము; ఏనుపరము గా ఆర్హ్వము_ 
పాప. బొరము= ఎల్లజనుల పాపము 
అను భారమును  బుజమున == తీన 
భుజము, వెచికొనిన == వహించిన, 
దై వము = దేవుండైనయేసు అకట! = 
అయ్యా! కిరాతే = కసాయి హృద యము 
గలు యూధపతి = యూదు వంళపు, 
బారి == నవళముననున్న, 
ఇనుప._ళూల ము -= కూలము వంటి యినుప 
"మేవ, పాద_ భంజనము -[-ఒనర్భనస్‌ = 
శెండు పాదములను -చీల్చుకొనుచు 
దిగంగా (పొణ ములు = వాసిస్‌ = 
(పాణములు విడి వము రంభ _ రూప 
తన్‌ == శిలవయొక్కా ఆశారమును వపీొం 
(ఏస్సు భరించిన వాండా 


"5*జా యొక్క, 


చెళున్‌ = 
రమెశు, 
'తాొత్సగ్యము!_ సకలజనుల పాప భర 
మును మోనికొని వచ్చిన యీ్‌సు, (తరుం 
డైన యూదులరాణున వ6 బిశ్కాను, 
ఇనుప మేకను శెండుపూదయుల. నుండి 
గించి కొయ్యకు నాటుగా పాణములు 
విడిచి శిలువరూపమును థరిం చెను, 
కృష్ణుపరము-గా ఆర్ధ ము, భొరమయు == 
భూ భారమును; పప = తొలగించు 


జూతీయ సాంస్కృతిక వశవతిక 


ఉగాది కోరిక 
విద్యాన్‌. శీ బులుసు 
వేంకెకీళ్ళరులు, పెం 


శ్రీ నగ సమ _స్ప వాం భితేములన్‌ 
నీదిల్ల గా జేయు౯లగా 
కీ సంవత్సర మన్నిరీతుల శుభం 
"బీ యిచ్చుంగాంతన్‌ జనా 
కలన డి నీ సౌర కాఖ్యమగుతేన్‌" 
సత్యంబు ధర్మంబులే 
శానీంపంగనులగాక నాయకుల నా 
శా "రేఖ కన్చింపయన్‌. 
నూతనంబుగ నిల్చుత! ఖా్యాత్‌ ములగు 
భారతీయమహోాదర్శ పరిళశయులు 
దళదిళలవ్య్యా ప్టింగను ఆగాక! భరణిపయిని, 


భరణి భాషల కెల్లను నొరవడి యగు 
అమృత సుందర పరమాం భ విమల భష 
ఈ జ్ఞ్వ్వలంబయి శోభిల్లు చుండులగాక 
తన సదావారముల్‌ సనాతనత నిలిపి, 








(రవ పేజీ తరువాయి) 
టై, బుజమున_.  వెచికొనిన = తన 
బాధ్యతగా స్వీకరించిన, “దైవము == 
లవ్‌ జా. et 
దేవుం్యడెన కృృవ్దుండు అకట == అయ్యో, 
కింత _ యూధ = బోయసిర5 నమూ 
పామునకు పతి = నాయకుంరదన ఎని 
యొక్క, చోరి 2 వళమునందున్న, 
ఇనుప_శూలము == ఇనుముతో చేయం 
బడిన ముసలళక లము, పొద_భ ంజన ము 
ఒనర్పన్‌ == పొద మును -ీల్బుకోొని 
పోంగ్యా (బాణములు an 'పాాసిన్‌ == 
(పొణములు విడౌము; సంభరూపత్‌ జా 
_స్టంభము అను ని శ్చేష్ట్రాన్లితిని, నపి*ం 
న్‌ = (కృష్ణుడ్ఫుపాందిన ఎ *(డాయెవు, 
te 

“తాత్పర్యము... ఘూ భ్‌ ్రమును 
చాపుట తన బాధ్యత గా స్వీకరించిన 
కృష్ణుండు కిరాతుడు (పయోగిం-దిన 

ea 
ఇనుపములుకు కల బొణము పాదమును 
చీల్చి వై వంగా 'పాణములు విడిచి 
ని శ్చేష్టాన్టితి నొందెను, 

టఫ్‌ 


శ్రీ సిలక౦లేశ్వరా! 


నానా నీశతవృ ల్సే పూర్ణ కృతిక 
న్యామంజాలాపాంగ ధా 
రాద తానీత కౌరవ (పతతిశచే 
అని ర 
రాగమ్ము మొల్కె త్త భ్‌ 
కాదుల్‌ వృక్రేపదార్థవూజనమున 
ట్లా మోదమున్‌ పొందలా 1 
'శ్రీదుస్టా న్లనవృ త్తృభూపషణక రా! 
యశ నీలక ంకేశ్ళ౮? ! 


యతులున్‌ రీశులువ్భ ర్టీయుల్‌ దసరద ధ స్‌ 
న్యాత్మ్మాపయు క్తిన్‌ రస 

బ్లతితోసాగు నజీవకావ్యము లనన్‌ 
బొల్బాగురా ! డేవాముల్‌, 

పతి వీ; వాక్ళతులన్‌ భరించు తమితోం 
బాణిద్వయం బెర్తరా 1 

శితికంరా! దళకంఠ సంస్తుత గుణా! 
శీ) నీల కం లేళ్వరా ! 


గంగా 'స్వేదమ, యుస్సురంట 

గోర్నూవ్క సా 

రంగాంకాభమ నీకు గరి కగుచో 
త్యజ! భవత్సంగమం 


ఫణీఖ “త్యా_రంబ్క 


బంగంబయ్యొ, సురావగాపొాళళి ది 
వ్యాలంకృతుల్‌. గల్లునీ 

శృంగారం బిరుగంగ సేరతరమా? 
శీ నీల కం నేశ్వురా | 


అల-చింతెెమణి కామధేనువును ౫ 
ల్వాగంబు నీచే సుగం 

జలధింబుట్రి సురాళి కీయయిడె, నీ 
వాతుర్య మేమందు * భా 

రలకన్‌ భోజనమా సుధానిధిని మా 
తేంబుంచు కొన్నావు వ 

రిలగా చెంచినవారు చేరుదురు నిన్‌ 
'ీ/ నీల కంశేళ్వరా ! 


జ శ్రీ కక్టవిగబృప్రత్రి? 


ఏ పేకో ! ఎదియూరొ! ఉండునది నీ 
జేగుట్టా! ఏగుట్టో! నీ 

"జేపొలాో! ఏది పిల్చా! పట్టునది నీ 
చేవాలా! ఏయాలా! నీ 

జేపన్నో! ఎదితెన్నా! చెప్పంయగలవాయ 
ఉబవ్యాండు* ఎవ్యాండు ని 

"కేపంటట్టుల నిన్ను దొంచునెదలో E 
శ్రి సీలకకంశేశ్వ తా! 


అరవిందాస్తుని తేజితోడ నరవిం 

— 
దాస్యల్‌ రహ స్యంబుగా 

మరు 'జెట్టుండునటన్న తుజ్ఞుమని వ్యో 
మంబంటు చందమ్మునన్‌ 

పగలేత్వం బడుగంగ మాని వృషభుల్‌' 
పట్టించుకో లేరు, చ 

చెర నిను గనంజూా జూనియెకచా ! 

ల) నిన్నుం (జాలు ర 

శ సీలకంశేళ్ళరా ! 


ఫఘనమోహం బె పునాది కామమది (పా 
శారంబు మాత్సర్య మే 
గొనశా ద్వారము (క్రోధ మే శిఖర మె 
కూడంగ లోభెలయం 
బున నంచన్మద దిపి (కాలగ మనం 
జాట్‌! 
బున్‌ మూరి -గా6 గూర్చి తే ళ్థి 
—0 
చానటుల్‌ మాయకు లొంగిపోయి చెడ గా 
శ సీలకం శేళ్వరా ! 


'లేలీహాన సమూహ జేస్ట్రితము వ 
ల్మీకంబు సీమూర్తి యం 
శేలాాగన 'సమ_స్టమా నిధులు వా 
సించున్‌, గొనంబోన గా 
నాలో 'నాత్మబలం బపొార్యు మయినన్‌ 
నాకెందు కాయాళ* నా 
శీలంబన్నది నాక పెన్ని ధికదా! 
శ్ర నీలకంశేళ్వరా! 


న 


10 


భగవ 


ద్గీత 


Sere 'శీ మల్హా| పగడ శ్రీమన్నారాయణమూ ర్తి, ఎం. ఏ. 








“ఈనాటి సమాజంలో భగవద్దీఠకు 
స్థానం లేదు అని హేతువాదులు అం 
టారు ఈవాడాన్ని ఎలా ఖండించవచ్చు” 
అనే (పక్నక సమాధానంగా 
8.19-11_75 వ తేదీని విశాఖ భగవద్దీతా 
జయంతి సమితి వారు నిర్వహించిన వ్యాస 
రచన పోటీ పరీక్షలో విశ్వవిద్యాలయ 
స్థాయిలో పథమ బహుమతి పొందిన 
వ్యాసం ఇది, 


మానవజీవితం బాలా విచిత్ర మెంది, 

వో 
ఎంళ్‌ ఆనందంగా ఉన్నట్టు భమ 
గొల్పుతుంది, కాని వాస్టవం-గా నిరం 
తరం ఎన్నో చిక్కులు చిశాభలు. 
క్త విజ్ఞానంతో మానవుడు తన 
మే ధాళ్షిని పెంచుకుని ఈ సమస్యల్ని 
పరిష్కరించే మౌార్హాన్ని ఆ స్వే పిసు 
న్నాడు. మానవ విజ్ఞానం "పెరిగినకొ ది 

ద్‌ 
సమస్యలూ “పెరుగుతు న్నాయి. భౌతిక 
పిపంచంలో ఎదురయ్యే ఈ సమస్యల 
పరిహ్కె రం కోసం ఆ ధ్యాత్మిక (పపంచం 
వైపుకి దృష్టి సారించాలి, 
ai a 0 అర్య 

జీవసృష్టిలో నే & త్క్‌ష్టమెంది 
మౌనవజన్మ, 'సదసద్వి వేచ నళ రి, ఆచరణ 
సమర్థత మానవుడి సొత్తు, చైతన న్యపరిధిని 
వి _స్ఫృతం చేయగల విజ్ఞానంతో శీల నిర్మాణ 
సమర్థమైన ఉ _తృమవద్యతో మానవుడు 
తన న 'క్హవ్యాన్ని గు ర్తించాలి, నిర్విరామ 
కృషితో అంతిను లత్యూన్న అందుకుని, 
జీవిత పరమార్థాన్ని సాధించాలి, 

ఈవిధ మెన ఆధ్యాత్మిక విక్రూనము 
ఆలోచన అర్థరహితం గా, కల్ప నాభూ 
టు. హీతు వాద 
దృక్పథానికి శ్వా స్త్రీయ విజ్ఞా నాభివృద్ధిని 
సాధించిన ఈయుగం హేతు క 
యుగం, (పతి_అంశాన్ని "పీతువాద 
(పమాఖంతో ఆలోచించి విలువలు నిర్ణ 


యిస్థం గా 


యించడం ఈ యుగ ధర్మ మెంది, “సూత్ర 

వాదుల దృష్టికి భగవదీత ఈనాటి సమా 
లు ౧ 

జంలోే స్థానంలేనిదిగా కన్పిం చింది, 


మౌనవుడు నిస్సహాయుడు కాగా, 
చెైవమే అండగా నిలిచి నెన్ను తిట్టి 
'పోత్సహించిన ధర్మపృబోధ మే భగ 
వద్దీత, మనుకారం మనో వ్యాకులతిను 
కలిగించ-గాక _రృవ్యతా విముఖుడయ్యాడు 


ఆర్షునుడు, “కార్పణ్య దో పోపవాత 
జ $ 

త క్ట 4 ఖ్‌ 

స్వభావు డాని స్వ య౦-౧గ౫ చెప్పు 

కున్నాడు. అటువంటి వాడు, సమర్థుడు 


సర్వళ క్రి కిమంతుడు ఆయిన భగవంతుణ్ణి 
కర్గవ్యోపదేళం కోరడం వింతే శారు 
కదా! అనాదిగా మానవుడు దైనంతో 
ఇలాగే అనుబం ధాన్ని పెంచుకన్నాడు, 
వ్యయసాయ మే బ9తువ తెరువు గా డన్న 
తొలినాళ్లలో మానవుడు, (పకృ్ళతిళ్తికి 
వై మోడ్చి ప ర్థించాడం, తమ ఆర 
నలు విని తమను కనికరిస్తున్న "దె దైవాన్ని 
రక్షకుడిగా, తల్లిగ, తండుగ భావించి 
“త్వం (తాతా తరణో చేతో భూః పీతా 
మాళొా 


నడిమి గ్మాను హె ౫౦’ అంటూ 


బు 'గ్వేదబుషులు కీ రించారు. శాబటి 
ఎవి లు 
ఆ స్టీక్యభావన మౌనవజీవితొ న్న తానికి 
పునాది అన్నమౌట. 
రి శ 
ఆధునికయుగంలో కా మై యనిజ్ఞాన 
పృ తివల్ల హీతు వాదం విజృంభించింది. 
(పతిఅంళాన్నీ (పక్నిస్తూ మానవుశుు తన 
మేధాళక్టినే నమ్మువని, భౌతిక దృక్ప 
థాన్ని పెంచుకున్నాడు. తనకు సమా 
ఛాచాలు దొరకని వాటి ఆసంబద్దములిని 
తీర్మానించుకన్నాడు, మానక హృదయ 
గత మెన నమ్మకం పఆ ధారపడినఆ స్తీక్య 
భావన "హేతువాదుల (పళ్నల ధాటికి 
నిలబడలేక జీవితాన్ని నడిపే శక్తిగా 
వాల బలహీన పడింది, చివరికి వృాదయం 


నమా లోచన 


ప్క_్యమెపోయి, జీవితం నిస్సార మెంది, 
వన్ని జీవిత సౌఖ్యాలున్నా, మనశళ్ళాంతి 
కరువై ౦ది. 


హేతువాదం అవసరమే, ఆయిశా, 
దానికీ ఒక అవధి ఉంది మానవ 
వాదంకరాళంలో తర్కానికి బాగొంగని 
నిర్హేతుక (ప్రవర్తన / ఇడ్‌ "అనే పేట / 
spe పాళ్చాత్యమనస్త త్త 
స్పృవేత్త ఫోయిడ్‌? కూడా అంగీ 
eda 


భగవద్దీత నిస్ఫందేవాంగా సార్వ 
కాలిక మెన భర్య పహోథం గల గంథం. 
ఆయి తే ఇది సంధియుగం, వర్తమాన 
కాలంలో పతి అంశాన్ని గురించి సండే 
పీంచే పరిస్థితి ఎక్క వెంది. సంస్కృతే 
భాష, తత్యోంచంధ వె మన జీవనవిధానంలో 
ఉన్న ఉత్తను సంస్కా రాఖి ని వేశాఖి 
రుచులు ఇటీవలికాలంలో కొంత లోపిం 
చాయి, అందువల్ల గీ తాధ్యయ నావళ్యకత 
చర్చసీయాంళ మెంది, 


భగవద్దీతలో చెప్పబడిన కర్శసన్నా్యా 
సము సర్వధర్మ పరిత్యాగ వూర్వక మైన 
ఆత్మార్బణమయు వర్ణాళ్యమొచార ధర్మ 
వివరణము హేతువాదం ప్రకారం అర్‌ 
కన్ని 
స్తాయి, కర్యప శ్వాస [కర్మలను విడిచి 
“"పెటడం అని సూల మన ఆర్థం ] ప్రబోధం 

ల థి యె భా 
మాొనవులశు నిష్కి_9 ములను చేస్తం 
దనుకోవడం సమంజసం కాదు, 


రహితంగా, అనర దాయకంగా 


గీతా పబోధం విని అర్జునుడు కారో్య 
న్ముఖ్ముడై నాడు కదా! “నహీ కశ్చిత్‌ త్న్‌ 
మపీ జాతు తిష్ట త్యకర్మకృత్‌ * అని కర్ణ 
యోగం. కర్యలను ఆచరించకుంణా మౌన 
వుడు ఒక్క తీణమేనా ఉండ లేడు, 
ఆందుకే క రణ్ఞచర ణాన్ని విడిచి పెట్టడం 
కాదు. కర్మఫల త్యాగ మే కర్మస న్యాసం. 
ఫలితాన్ని ఆశించకుండా క _ర్హవ్యనిష్ట తో 
మానవుడు కర్మల నాచరించాలి, “కర్మ 
స్టే మౌ ఫలేషు కదాచని 
అని గీతా వాక్యం, '్రతిఫలంమిద దృష్టి 


ణే వాధికార 


జాతీయ సాంన్క్య్బృతిక వమవతిక 


'లశీేవంజశా కర్పవ్యాల్ని నిర్వహించడం 
2 లి గ్‌ 
అన్నమాట, 


ఆధునికులు బామ్మ వాడ న్టాంక వ్య 
సను సమరిసాకు, ఆ నీవాక్సు. ఉండ 
ఖ్‌ థ్‌ రా 
రాదని వస్తూత్స గ్రివల్ల వచ్చేలాభం వ్యక్తు 
అకు శాక ప్రభుత్వానికి చెంచా అని 
అప్పుడే సమానత్వం సాధ్య మని సామ్య 
వాదం, భగ వద్షీత ఇప్పే కర్మఫల త్యాగం 
కూడా ఇటువంటిబే, (్రతిఫఆంమిద, 

ల్సి మ ళీ 
దృష్టి లేనఫు జే మునక కర్హవ్యనిర్వ 
హాలో పూర్తి-గా నిమగ్న మవుతుంది. 
ఫలితం తనది కాదుశాబట్టి కర్మాచరణలోే 
నిరాళక్కు దురాశకు లోను గాకుండా సమ 
భావంతో పిస ర్తించగలంగు తాడు, 
మానవుల మధ్య ఈవిధ మెన 'సమద్భృష్టి 
ఏర్పడినప్పుడు స్వర్షతుల్యమైన సమౌ 
జాూన్ని ఫ్టాపించుకో గలుగుతారు, 


మానవుణ్ణి తీ వంగా (స భావితం చేసేది 
పృాదయం, వృాదయధర్యానికి కట్టుబడి 
(శవర్టించే మానవుడు జీవితంలో ఎక్కు 
దైనా తప్పటడుగువేసే ఆవశాళం లేక 
పోలేను, అంధుకే, ఆత్మసంయమనం 
అవసర మన్నాడు గ తాకారుడు, నిగ 
హంలేక ఎవ్రరెనా తప్పుచే స్టే జీవితం 
పాపపంకిల మెపోయిం దని నిస్టృవా 
ఇచెందనక్కు_ర లేవం డా సర్వాంతి ర్యా మిని 
ఆశరియి _స్టే దుఃఖవిము క్రి సాధ్యమవుతుం 
దని 'ప బోధించడం అవ సకం, అందోకే, 
“సర్వథర్మాన్‌ పరిత్యజ్య మా మేకం 
శరణం విజి అన్నాడు (శ్రీకృన్లుడు, 
ఆలా శర ణాగతిద్వారా ఉ తృాహాన్ని 
పొంది మానవుడు కర్ణ యోగా భ్యాస 
సశలుడే కర్టవ్యనిర్యవాణ సమర్థతిను 


"పెంచుకుంటాడు, ఇార్యనిద్ద, కార్య 
థి 


విఫలతలపట్ల సము భావనము, ఫల త్యాగ 
బుద్ధితో కర్య్మాచణం చేసే కశాళలము 
యోగ మని పఏవరింబడు. “సమత్వం 


యోగ ఉచ్యతే _ “యోగః కర్మసు 
కాళలంిఅంటూ “యోగ సః కురు క రాణి 


ఆని అదేళింబాడు,ు యోగివె కర్మా 
(un 


చరణం ప్రొలంఫించ మని పృబోధిం చ 
డంభో ఇంకిటి అంత రార శాన్నది, 
క్‌ షి 
భగవద్దీక “పేర్కొన్న వర్గాళరమా 
బార ధర్మం ఈ నాటి సమాజానికి తగినట్లు 
"లేద నే అభి పాయం ఒకటుంది, *వాతు 
4 3 "ఇ 
ర్వర్శ్యం మయా సృష్టం వ “గుణక ర్మ విభ 
గళజి అని జ్ఞూనయోగ శ్లోకాన్ని బటి గుణ 
es గ వ్‌ 
కర్మవి భాగ చే "చాతుర్వర్ల్యవ్యవ స్థకు 
ఆధారమని తెలుస్తోంది గుణ మంయే 
మనోధర్మం, కర్మ అంటే భౌతిక మెన 
కిక, ఏ పనిచేయకుండా ఎ వ్వ రూ 
ఉండ లేనే అంధరూ ఆన్ని పనులూ 
చేయ లేరు, మనోధర్మాన్ని బట్టి, కర్ళ 
కలాపాన్ని బట్టి ఆదిలో వర్షవి భాగం ఎర్బ 
డింది, ఈనాటి ఉద్యోగ వ్యవస్థ ఇలాగే 
రూపొందిందని చెప్పవచ్చు. శంమవిభ జన 
పద్ధతి మన సమాజంలో ఉన్నది కదా! 
ఇలా నిరంత రకర్మా చరణం దాషరా మనం 
ఇ్రరోభివృద్దిని సాధించుకోగలుగుతొం, 
ఇలా భగనద్దీత పృబోధించే పతి 
ఆంశంలోను సార్వ కాలిక మెన ధక్ళనిష్ట 
కనిపిస్తుంది, స్యథర్శనిర్య్వవాణ "మెంత 
ఆవళ్యక మో కర్భయోగంలోను, మాత్మ 
సన్నా్యాసయోగంలోేనూ కూడ వివరించ 
బడింది, “శ్రేయాన్‌ స్వధర్యో విగుణః 
పరధ ర్మాత్స్యిన ప్పీ తాల్‌ ? అంటూ పర 
ధగ్శం మంచికో నా సరిహరణీయ వలి, 
స్వధర్మం తక్క_వదెనా విడిచిపెట్టడా 
నికి వీలులే దని చెప్పబడింది, స్వధర్మ 
నిర్వహణలో సాధించే నైపుళ్యం పర 
ధర్మా చరణంలో సాధించడం కస్టం 
కనుక, శార్యభంగ మవుతుం దనిజాబ్టేళం, 
మానవులు పాటించే లౌకిళాది వృ త్రి 
న 
ధర్మం కూ డా స్వథర్మ మే అవ్రుకుందని 
ఇాలగం గాఫరతిల) వ్యాఖ్యానించారు, 
క్ల గృవ్యం వెటుకంటి చెనాసచే, దాన్ని 
ar క 
'స్మక్రమంగా నెర వేర్చాల సేదే గి తా 


సందేశం. 


మానవాళికి. నిజమెను శాళ్వత మొన 
ఆనందాన్ని, శాంతి సౌఖ్యాలను అందిం 


11 


చడం కోసమే భగవస్షి తాభర్ణు ప్రబోధం, 
మానవుల మనోధథర్శం ఏకాలం౦ంలోే 
ఆయి నా ఒక్క. శే, మానవ హృదయం 
లోని పేమ, అను రాగము, శోధము, 
భయమువంటీ భావాలు కాలానికి కాలా 
నికి మారవు, కాలంలో వచ్చే కొద్దిపాటి 
మార్పులవల్ల బహిఃస్వరూపం కొంత 
మొరుతుం బేమో "గాని, హృదయాంత 
రాళంలో మాతం చెప్పుకోదగిన 
మౌర్చంటూ ఉండదు, 'నంఘంలోని 
మానవులమధ్య శాంతియుత సహాజీవ 
నానికి శావలనీన ధర్మాలు సర్వసా థా 
రణంగా అన్ని కాలాగ్లేనూ ఒశేరీతిలో 
ఉంటాయి, 'ఆాంతిదర్శిమొన మహార్షి 
మౌనవమన స్త త్వాన్ని నునిశితం-గా పరి 
శీలించి మొనవజీవితంలో నిరంతరం జరిగే 
పోరాటాన్ని సమోతీంబాడు, గీత్నాపబో 
ధానికి భారతేయుద్దం కేవలమూ నిమిత్త 
కారణమే. జీవిత సంగామానికి (పతీక 
భారతయుదం. అపవా౦ంశారమమ 
కారాలు కారణాంగా కర్తవ్య తావిముఖు 
ఎదైన సామౌన్యమానవుడికి సంకేతం ఆష్ట 
నుడు. మానవుడి 
క ర్హన్యతానిస్థను చెబ్బతీ స్తుంది, అందుకే 
“కందం హృదయ ార్చల్యంి_ “త్య శ్వా 
ఉతిష్ట్ర” అని జాగృతం చేస్తున్నది గ్‌తా 
బాణీ, ఇలాంటి (పబోధం వల్ల చే భగ 
వద్దీత (ప్రత్యేక మత్ళగంథంగా కాక్క 
మానవాభ్యుడయాని కనువెనవూర్ల యోగ 
శాస్త్రమె యుగాల తరబడి నిలచింది, 
కార్య సాభనన చాలినంత మన సైర్యం 


హృదయదగ'ర్భల్యం 


"లేని వారికి ఛైర్యాన్ని ప్రసాదించి,శార్యో 
న్ముఖులను చే సమర్థత గీతాశాస్తాంనికి 
ఉంది, 

“ఆశోచ్యా నవ్యశో చ స్వం” అని 
"వాచ్చరించి, జనన మరణాలు (పకృతి 
సీధ మెనవని, అపరిహార్య మైన ధర్మానికి 
శోకించడం తగదని అద్దునుణ్ణి ఈజజ్ఞానికీ 
(పోత్సహీంచాడు 'శీకృష్ణుడు, అందుశ్తే 
ఈ దృకృథంలో భగవద్దితే సౌర్వశాలిక 
మైన గష్భింథం, 
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యోగము ఆధ్యాత్మిక సాధన భగ 
వద్దీత లో ఉన్నాయి, స్వార్థపరు లెవరె నా 
కోంద రీసాధనసు స్య పయోజ నాలకోసం 
వినియోగిస్తే, వినియోగించవచ్చు. అం 
దూక్కే (పబోధంశాక, ఆచరణను గ్పుర్ట్‌ం 
చాలి, "పెద్దల (పబోధాన్ని కాక్క 
"పెద్దల ఆచరణాన్ని ఇతరులు ఆనుసరి 
సొ మది": ఓ ~ 
స్వారని భగ వద్దీత చెప్తోంది. “యద్వదా 
చరతి రే స్తర్త చే జేతరోజనణ మౌన 
వేడిలో సహజూతం-గా ఉండే అనుకరణ 
(పవృ ్రిచేత సామౌాన్యూలు గోమల్లి అవు 
సరిస్తారు, ఆనుశార్యులు సత్ప్ర చర్తను 
లై లే అనుక ర్భలు కూడూ ఉ_త్హమమౌర్ష 
"గాము అవుతారు, వటుంబంలో "పెద్దలు 
సత్పరివర్హవను పాటిస్తే, బిడ్డలు సన్మార్ల 
వర్తను అవుతారు. ఇలా తరతరాలకూ 
ఆవిచ్చిన్నం గా ముందువ సాగుతూ. ఈ 
సత్సేంప దాయం మౌనవులందర్నీ సద్య 
రన వర్తితులను గావిస్తుంది సంఘమంత 
టికీ సంస్కృతి పరమైన సత్తువను, నైతిక 
బలాన్ని ఇస్తుంది, ఫావిపౌరులు మంచి 
నడవడిగల వార, సంఘాన్ని పంగతి 
మొర్చంలో నడిపించగలుగుతారు. అందుకే 
గీతాపఠనం ఏసమాజంలో ఆయినా 
అత్యం తావళ్యకం, 


భగవద్దీత ను ఆధ్యాత్మిక గర్పింభం గా 
మాత్రమే ఆంగీకరిం చదలచినా, ఆలాంటి 
సాధనక గీతా కారుడు ని న్టేశించిన థర్మ 
సముదాయం మౌనవసంఘంలో సెతిక_ 
విలువలను, మానవుడికి చి త్తశాంతిని ప్రసా 
దించగల మహొషధం. అంధుకే దాన్ని 
“ధర్మ్యామృతంి అ న్నాడు. “యో 
మద్భ కః సమేపి) యళి భక్తడే తనకు 
పియు డని భక్రియోగంలోే ప్రత్య 
తంగా చెప్పాడు, భక్షుడి లకు ణాలను 
వివరిన్తూ “అద్యేష్రై సర్వ భూతానాం 
మ్మెరః కగుణా ఏక చి అంటూ [పారం 
ఫించాడు, సమదృష్టి, వహనళీలమ , ఆత్మ 
నిగరవాము, సర్వభూత దయా, "మొవ 
లుగా గల ఉచాతమొసవధ రాలను 


కీర ర్యా న్నాడు, సాంఖ్యమయోనగ ౦లో 
“నిర పజుడు కాగల మానవుడే ఉ తము 
థ Ca _ 

జడ పేరా ంటూ పెలతణాల నే విన 


రించాడు, 


జ వాసురసంపద్వి భాగ యోగంలో 
కూడా సత్సీవ ర్హనకు కావలనీన ధర్మా 


అను చెవీసంపతు గా అభివరించాడు, 
_ ణ 


యె 


“మానవనేవేమా ధనసేవి అనే 
భావాన్నీ పాదుకొల్పుతూ, సత్ప్రవర్హ 
అటి 
నలో నుంచి దివ్య త్వాన్ని అందుకు సీ 
మౌన్షాన్నా భగవద్దీత సూచిస్తోంది, 
సాంఘీక సమానత్వ స్థాపనకోసం, 
స్వరాజ్యసాధనకోసం దీక్ష వహించిన 
గాంధీజీకి భగవద్దీ తాధ్యయన మే ఆళ్ళ 
సంయమనాన్ని, మానోబలాన్ని (ప్రసా 
దించినట్టు ఆ మహాత్ముడి ఆత్మకథ నియా 


పిసోంది, 
వాలి 


మానవుణి పత నావనవ దిగజూ రే 
ణా థి ™ 

ఆ ధార్మిక ప్రవృత్ని సంఘానికి చేటు కలిగి 
స్తుంది, అందుశ్తే గుణ్మతయవి భాగ 
యోగంలో అలాంటి (ప్రవృత్తి ని “తమా 

అటి 

గుణం గా పేర్కొంటూ, “అడి? పనికిఠా 
దని వివరించాడు, “తపస్సు ను కూడా 
నెతిక పవితతకోస మె గీతాకారుడు నిస్తే 
శించాడు, "పెద్దలను గౌరవించడం, 
సత్పంవ రన, అహీంస్క శారీర క్ర తపస్సు 
అని ఇతీరుల మనస్సును నొప్పించకవం డా 
సత్యము, 'ప్రేయముూ పూతెము అయిన 
సంభాపణ సాగించడం వాక్కునకు 
తపస్సు అని, '(పనన్నమెన ఆంత ౩క$ ర 
ఇంతో, సౌమ్య స్వభావంతో కూడిన 


అఆత్నని|గవామే మాననీక తపసు అనీ 


నమాలోచన 


(శద్ధాత్రయవి భాగ యోగంలో భగచవా 
నుడు చెప్పిన మాటల్ని ఈ సందర్భంలో 
మననం చేసుకోవలనిస అవసరం ఉంది, 

ఈవిధంగా భగవన్షీతలో చెప్పి న 
అంశాలన్నీ సార్వ శాలీక మైన భర్శా నే, 
బుజుమౌర్ష్మపవర్హక భావ వ్యాపారంతో 
మానవుణ్ణి సంఘానికి “మేలు చేహార్చే 
రీతిలో రూపొందిం ద డానికే భగవగ్తీత, 


కర్భసన్నా్యాసయోగంభో “విద్యా 
వినయ సంప న్నే బాకా ణేగవి హస్టిని = 
శకుని చైవ శ్వపాశే చ పండితః సమ 
దర్శిని అంటూ అన్ని పాణులపట్ల సము 
దర్శనాన్ని ఉద్భోధించాడు, అంటరాని 
తనం ఒక "పెద్ద సామాజిక జాడ్యం గా 
మిగిలిడన్న ఈనాడు మనకు ఈ గీతా 
థర్మం శిట్రో థార్య మే కదా! 


“పతి (పాణిని నీవలెచే చూడు 
అనేది చేశశాల సంఘాలలో నిమి త్హం 
శకేతండా ఆందరికీ అన్ని వేళలా కావలనీన 
ఉత్త మో లత్తను థర్మం కదా! ఆక్ళసంయ 
మయోగ్గంలో_ 


కసర్యభూక సనా త్యానం 
న థ శ్ర 
స్వరభూ తాని వాత్మని |] 
ఈశ్ష తే యోగ యుశ్రా భా 
సర్వత్ర సమదర్శిన। || 


అంటూ విళ్వమౌనవ పేమను (ప్రబో 
ధించాడు (శ్రీకృష్ణుడు, 


సాంఘీక మెన అశాంతికి శారణం౦ 
స్వార్గపరత్వం, సంకుచిత త్వం, నమ ఛౌవం 
లోపి సే అశాంతి తస్పరు, సమద్భస్టి 
అటి Coe] 
విశ్వశాంతికి మూలం, అవాంకార మమ 
కారాలక అతీత మెన విశ్వమానవసేమ 
మహా వైత న్య్మసవంతి గా మానవాంతరం 
గాల్లో నుండి పొంగి పొరలితే గాని ఎన్ని 


డ్డి 


శా, సే, యవిడాన 1పయో-గాలు జరిగినా 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతున్మ తిక 


ని థ్య 
_ (8 కోదూరి శ్రీధర్‌ 


వొ 'సవికతలు 
pa.) 

అతి వా సవికతలు 

బాకి 
ఆంచాల చంద్రుని 
ఎదలో ఎడారి గోతులు 
ఆకాశాన పరుగుపందాన 
వి ఈ రష 
జ్ఞూనశ్నాస్త్రవు వింతరీతులు 
అనురాగ రఘురులకు 
అన కటలు 

యు 
“దిష్టి దృక్కోణాలు 
కమ్మని రాగాల 
కలల అలల 
ఉన్నవి సుధలు 
చంద నూమలో 
ఉన్నవి మధువులు 
"వన్నెల ముదలతో 
యలు 

ఊహల్లోనే ఉంది సుఖం 
మిథ్యలో నే ఉంది జగం 


(12 వ వేజీ తరువాయి ) 


ఎన్ని రాజకీయవిజయాలను సాధించినా, 
మరెన్ని సొంఘీక సంస్కరణలను 
రూపొందించినా శాంతియుత సహజీవనం 
సాధ్యపడదు, 


ఈ సత్యం మానవాళికి వాదయ 
గతమె, ఆచరణలోకి వచ్చినపుడే శాంతి, 
అందుక వ్నకెకమౌర్షిం గీ తాధ్యయనం, 
అందుకే ఈనాటికీ సమాజంలో భగవస్లీ 
తక కీల మైన స్థం శాంది. ఏనాటి 
కైనా ఉంటుంది భగ వస్త తాధర్శం 
మరింత వ్యా ప్రే చెంది, విశ్వమానవ పేను 
"వెల్లివిరిసీ, జగమంతా శాంతి నిండాలని, 
ఆనందం పండాలని మనందరి అఆళాంతు, 


అసు, 
ఎవి 


న. 
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టా ము 


వసంతవాల్లభ్యము 


లన్‌ పద్ముపరాగపంకిల రస 
శ్రీ గంధలంబె తగన్‌ 

లీలన్‌ వాయుతరంగ డోలికల నో 
లిన్‌ మేళితం-బె లన 

త్కేలిన్‌ మత్స్యకికోరపాళి జెలగన్‌ 
దీ పిన్‌ మహాహృద్య మె 

బాళిన్‌ మించు వసంత వేళ చెలునై 
భెసి ల్లై కాసారముల్‌- 


అశినారిన్‌ సవరించి సూనళరమ 
త్యేంతేమ్ము 'సంధిం-చి సౌం 

పలరన్‌ కీరవచో గు+0బు ని గుడన్‌ 
(పాబల్య మేపాూరగా 

లలిమోరన్‌ (పణయాత్మేలన్‌' పహారిణవా 
రంబున్‌ వడిన్‌ పృాద్వనా 

వళి చెర్లాడుచు వేట సల్చె ప్రియ మొ 
ప్పన్‌ మౌరఖిల్లుం డిలన్‌. 


తలిరుల జొంపముల్‌ మెసవి 
ధారుణిరాగ సు ధార్గవంబులో 
కులుకగ జేయు మన్‌ హృదయ 
కోమల వీణల మేళ వించున్‌ 
సలలిత-గాన సంపదల 
చక్కగ వీనుల విందు చేయుదున్‌ 
విలనీత వ్మక్రమంబునను 
వింత చరింపగసా ౫ కోకిలల్‌ . 


మంజుర సొల పల్లవస 
మృగతమాధథవికానుశ ల్లికల్‌ 
కంజ లతావితానయులే 
“గాథపు న్వేమ్యులెన కల్వలున్‌. 
గంజకమాచు మల్లియల 
రాగముతో “"పెనవేయు మొల్లలున్‌ 
కుంజము లోలి కాన్క_లీ జె 
కూర్మివ నాళి వసంత రాజుకున్‌ 


మ శ్రీమతి జి. కనులారాఘవన్‌ 


మకరంద మొనుచు మధుకర మిభునంబు 
కూనల కందించు కోమలతయు 
మ్రైతావులు జెచ్చి మందమారుత ములు 
మనముల నలరించు మం-చిత నము 
శుకశారికలు చేయు సుందరకూ జిత 
మౌధుర్యములలోని ను త్తతయును 
పుప్పొళ్లే నూరియు నొప్పుణాపదనిడ్డ 
మరుసాయకంబుల చురుకుదనము 
సంధ్య వేళల నోపాలసమితి (తోవ 
పొడు మురళిపాటలలోని పనదనంబు 
స్వాగత పురస్సరముగ వసంతలమ్మీ 
*లమి తొలివిందు నలిసెను లలితరీతి, 


రంగుగనీ వసంత నవ 


రాత్రుల యుత్సవలీల లేమనన్‌ 
ఫొంగుచు హోలిపండుగ ను 

పొల్పుగ సల్పెడి వైభవంబునన్‌ 
మంగళ ం"”వముల్‌ జెలగ 

మన్మథ పూజలు సాంపుగుల్క స 
తృంగతిమె రహీంప శుభ 

దాయక మయ్యెనుచూ డ్రి కెంతయున్‌ , 


వచ్చె నుగాదియున్‌ మనకు 
వత్సలతేన్‌ గుచులారు పంచుచున్‌ 
నచ్చిన పిండివంటలును 
నాఇ్యములెన వినూత్న వ స్త్ర్కముల్‌ 
మచ్చిక లూరు -గాయలును 
సుంజులతన తొలిపండు గెచు దా 
"చెప్పను నన్య భొవనలు 
దీ పి చెలంగల చుట మె తగన్‌, 
అలి కుమా 


గాలిబు గీతాల్లో చమత్కారము 


శ సుంకి రెడ్డి నారాయణ రెడ్డి ఎం. ఏ. 


మణీయార్థ (పతిపాదక ₹ ఎట్టి శావ్యమి వత్తు ననిరాక నాగ్భహ ద్వారములకు 


జై జగన్నాథుడు 


క మణీయార్థమన-గా చేఆర్థమును పునః 
ఏన భావించుటచే లోకో త్త రాళ్లో 
ము కట్టనో అది రనుణీయార్థము. ఆ 
గోకో త్త 'హాదమునకే చమత్కార 
పనియు నామాంతరము. ఈ-దమత్కాార 
'త్నేములకు గనులు గాలిబు గీతాలు. 


ఆరూ సాహితీ సరస్వతికి పూల 
వాలయై రసజ్ఞాలను కవితారసములో 
మఘుం"చె ల్రీన మహాకవి మీర్జా -గాలిబు, 
రిజాంు “అగ్ని ధారి కురిపించిన (వస్తు 
త్ర ఆం(ధ(్యవబేళ్‌ ఆస్థానకవి డా 
దాశరథి-గారు సొంత కవిత్వంలో “గాలిబు 
తాలు” -గా అనువాదము చేసీనారు. 
దాని ఆధారముగానే (పస్తుత పరిశీలన, 


కదలలేని శిల్పంలా కదలని తారల 
కంశు మెరుస్తూ మాయమయ్యే తారలే 
ఆందంగా వుంటాయి, అలాగే భావము 
స్సురిం-పీ స్ఫ్ఫురించన బ్రున్నపుడే సుంద 
రంగా సంతోష బంధుగంగా వుంటుంది. 
ఇలాగే -గాలిబుగీతాల్లో భావము మెర 
పులా తేళుక్క_మంటుండి అఆెరలా 
మినుక్కు_మంటుంది, అడే చమత్క్క_రం, 


“పిన్నతనమున నాకథ వినని ఆమె 
యౌావనమున నాకథ లెట్టు లాలకించు” 


“హౌర్ల్గమినాడు కొంగు బట్టి తేరానిది 
అమావాస్యనాడు క న్ను గీటి తే 
వసుందా*” అన్న మన తెలుగు సామె 

~~ 

తహ 1పలిబవింబమా అన్నట్లుగా వుంది 
ఇది. ఇక్కడ తిను చిన్నతనంనుండీ 
(పియురలి కొజకు పడుతున్న తపన 
తళుక్కుమంటుంది. 


నన్ని కాపలాగా నిల్చినా వబేమి? ” 


తన తీపనచూనీ వస్తా నని ఆళ 
"పెట్టింది. అందుకే వేచివుండడం. వేచి 
యున్న వారు గృహంలో కాచుకొని 
వుంటారు. గుమ్మంలో చేచివుండరు. ఇట 
ద్వారమునకు కాపలా అనడంలో 'ప్రియు 
రాలిపె వున్న (పగాఢమెన వలపు నిగూ 
ఢంగా కన్మిస్తుంది, 


“శక్త వైద్యు క త్రీగైకమ్ము రక్తాక్రు 
కణము లొాలిశె నివు కరగ చేమి! 


ఆక నిశాళ చేసీంది. 
న్నాడు. కత్తి కన్నీరు కార్చదుకాని 


మళ్ళి అరిసు 
యిం 


కల్తి రకాన్ని రోదనగా భావించాడు, 
అలా వాట 
ఇదే చమత్కార నుంకే, దానిని 
చూసైనా (ప్రియురాలిని కరిగి తనపపె 
కరుణామృ తము కురియుమ న్నాడు 
కాని ఆమె కదలలేదు కరుణించ లేను, 
నీకన్నా ఆక త్రి నయమని వూటలక త్తున్ని 
విసురుతున్నాడు. క అిచేటు ప్రా రి శే 
a.) 
పోతుందా కార్యము చేసే తీరుతుంది, 


“దొంగరఠోన మెన పిదప నిద్దుర లఖించె 
నన్నుదోచిన దొంగకు నతు లానరయ్తి 
దొంగలు దోచుకన్న వెంటనే నిద్ర 
పట్టడమే వింత. ఇక దొంగకు నతు లాన 
ర్పడ మేమిటి? అక్క_ డే వుంది తళుక్కు_ 
మనే భావన. మాటల క్చివేటుతో 
(పీయురాలు కరుణించి తనవ్భాదయాన్ని 
కా జేసింది. ఎన్నాళ్ళుగానో ఆనుకన్నది 
నేడు "నెజ వేరింది. అందుచే నిద్రపట్టింది. 
కలలో (పియుశరాలికి నతు లొనర్చి నాడు, 


సమాలోచన 


“మునుపు వూదోటలన్నచో మురినిపోతి 
నూల వాసన కూపిరి పోవుసేడుల 


సంతోపం-గా వుంెకీకదా హృదయం 
వుత్సాహంతో వురకలు వేయ డానికి 
పూదోటల విహారాలు కోరడానికి, విర 
హంలో వున్నవారికి వూలవాసన మరింత 
విరహబాధను కల్లిస్తుంది. మన (ప్రబంధ 
కవులుగూడ నాయికల చేత వెన్నెలను 
వూలను తిట్రించారు. అడే ఇక్కడా కన్ని 
స్తుంది. ఇక్క_డ తనక (ప్రియురాలు 
దూరముగా వున్న దన్న విషయాన్ని 
థ్వనింప జేస్తు న్నాడు, 


“ఇంతే దుఃఖమ్ము సె పనాశేక వృదయ 
మేల ఒక పది ఇయ్య వై "లేమి చేవ” 


వాదయంభ రించవానంత దుఃఖ మున్న 
పుడే ఆక్మవాత్యలు జరిగేవి, కాని ఇతడు 
ఆక్మవాత్య చేసికో బూనటం లేదు. తను 
మిక్కి_లి దుఃఖాన్ని భరించడానికి హృద 
యాలు పది కోరుతున్నాడు. పది హృడ 
యాలహో బాధ పడటానికి గూడ వీదమే 
కాని పీరికివాడీలా ఆత్మహత్య చేసీకోడు. 
దీనివెనుక అతని నిబ్బరము, (పీయు 
రాల్సిపి గల పగాథ పేమ చమ త్మా_ 
రంగా వ్య కృమవుతాయి. 


“దుఃఖవిషము నా పాణాలుతోడి వేసె 
నీవు నను దంపితి వటంచు నిందయేీల” 


దప్రీయురాలివలని దుఃఖము తన 
(ప్రాణాలు తోడివేసి నా ప్రియురాలి 
"నెపము వేయుటకు వనుకాడుతున్నాడు. 
పాణాలు పోయే సమయం వచ్చినా 
పియురాలిడై (పేను చావలేదు. అకని 
"దంత అమర -పేసో ఇక్కడ వక్రంగా 
వ్య కృమవుతుంది, ఆందుకే “వ (కో క్రీః 
కాన్య జీవితమ్‌ అన్నారు, 


నాతీయ సాంస్కృతిక వతువతిక 





కవితా 


“మరో (పపం-దం కోసం, 
రచయితే : 
(సాహీత్యవిశారడ V.N. సుబ్బన్న 
భర: 4 రూపాయిలు (Friendly 
subscription.) పుటలు : 90. 
(పతులక: 1. అంధ ప్రదేశ్‌ బుక్‌ 
డిని బూ్య్యూటర్స్‌ రాస్ట్రపతిరోడ్‌ , సికిం 
(దాబాద్‌ 3. విశాలాం[ ధా పచ్టిపింగ్‌ 


సంపుటి. శీ రాథేయ 


be 


హోొన్‌, విజయవాడ. 

అధునిక కవితాసంపుటాలు స్రంఖాను 
పుంఖాలుగా వెలువడుతున్న ఈ రోజు 
లీ అభ్యుదయ కవితా రథసారథి శ్రీ 
రాెధేయ-గారి _ “మరోపసంచంి కోసం 
కవితాసంపుటి ఒక (వ్ర ల్యేకతను సంత 
రించుకున్న వినూత్న సృష్టి, 'శీరాేయ 
గార్ని ఆంధ సాహితీలాేశా నికి, కొ ల్లగా 
పరిచయం చేయవల్సిన అవసరం లేమ. 
వారి కవితలు ('పముఖపత్రిక ట్లో (ప్రచు 
రింపబడి, (పముఖుల (పశంస లందుక 
న్నాయి, ఆ కవితలన్నీ ఒక పుస్తక 
రూపంలో రావా లని బాలామంది పాఠ 
కలూ, 5ాధేయమి[తులూ కోరుకోవటం, 
దానికి తగిన సహాశారం అందటంవల్ల 
సంస్కృతి సమాఖ్య వరు అందంగా, 
హుందాగా ముగించి మనముం దుంచారు, 
ా'ధేయగారి. కవిత్వంలో నూతనత్వం 
చేత నత్వం పుష్కలంగా ఉన్నాయి, 
ఆయన కవిత్వం జక (ప్రాంతానికి ఒక 
సమౌజానికీ పరిమితం కాకుండా, విన 
తంగా వ్యాపించి యావత్‌ (ప్రపంచాన్ని 
ప్రతిబింబించింది, మానవజాలికి కనువిప్యు 


= రత్న శీ (యస్‌, రాజశేఖర్‌, ని, ఏ 


కల్పించే పుస్తకం ఇది, కవితలు నడిపించిన 
తీరు (ప్రశంసనీయం, ఉపమోగించిన పద 
జాలంఅనోఫఘుం,. “మరో! పపం చంకోసంి 
వారిక్ళషి అద్వితీయం, కండగలవారి కవి 
త్వం |ప్రతిఖండికణోనూ సామా త్రరిస్తుంది, 
సా 2 
ఊరాధేయగార్కి_ మంచి ఛావనాపటిమ, 
భాహావైదుష్యుం, ఉన్నాయి. వారి కవి 
త్వంలో ఒక ఒడుపు ఊపు ఉన్నాయి. 
మళ్ళీ మళ్ళీ చదివించే గుణం వారి కవితల 
కధికంగా ఉంది. దానికికారణం ఆ కవిత 
లన్నీ “సామాజిక స్పృవా ఉన్నవి 
వా_వానికి దర్పణాలు, తూటాల్లాంటి 
మాటలతో చెప్పదల్బుకన్న విషయాన్ని 
నూటిగా, నీటుగా, చాహాటంగా చెప్తారు. 
వస్తు నె విధ్యం, భెహావైదస్ధ్యం ఉన్నా 
యి డానీ, నారాయణ గెడ్టి ఆవంత్స 
సోమసుందర్‌ , మానేపల్లి 
యణ గార్జు ముందు మాట (ఆముఖము 
సుబ్రహ్మణ్య 
శర్మ నైషధం వేద్యాదయ్య, వి, శిరీష్‌ 
పమౌర్‌్క జు, వి యల్‌, నారాయణరావు 
గారలు అమూల్య మెన అఫి ప్రాయాల్ని 
అందించి ఈపు స్పశానికే ఒక వన్నె 
"తెచ్చారు. ముఖప్మ తాన్ని శ్రీ) మోహన్‌ 


నత్య నారా 


లు (వాయ గా భూత ఫురి 


గారు సర్వాంగ సుందరంగా భావస్ఫో 
రకంగా చి తించారు, 

ఈ సంపుటిలో ఉన్న పతి కవితా 
ఆలోచన శేకే తిసుంది. పాఠకణి చెత 

—0_0 బం యా 
న్యవంతుణ్ణి చేస్తుంది, ఒక్కమాటలో 
69 ar 

ఇప్పాలం శ్రే, ఈ మధ్యకాలంలో 
వచ్చిన అభ్యుదయ కవితా సంపుటాల్లో 
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కొ త్రదనాన్ని సంతరించుకున్న ఊఉ తిమ 
par.) లాటి 
కవితా సంపుటి ఇది. (పలి కవితలోను 
కవి మనకు దర్శన మిస్తాడు, మన ముంచు 
నిలిచి మనతో మాట్లాడుతున్నట్లు అను 


భూతి కలిసాడు. నన్ను ఎంత గానో 
గం 

ఆకర్టి ంచ్చి కదిలించిన ప్ర _స్పకం ఇది, 

సవం కాదు, ఇది వా సవం, 

వాటి నం! 


ముఖస్తుతికాదు నిజస్థితి, ఈ కవితాసం 
పుటి రాయడంలో రాధేయ-గారి ఊద్రేళం 
(పజల్ని చైతన్యవంతుల్ని చేయడం. ఈ 
సంపుటిలో మోక పతితలుు, (భ్రమలు? 
దీనుల్కు హీనులం కన్చిస్తారు కాని అం 
వారి. అంగాంగ 
వర్లన్క కల్టబొభ్రికబుర్లు, అర్థంలేని వ్యర్థ 
మైన వర్ణనలు అలంకా రాలు, కాకమ్మ 
కథలు కనిపించవు, ఈసంపుటిలో మోక 
(ప్రస్ఫుటంగా ప్రత్యేకంగా కనిపించేది 
వాస్తవ జీవితచి.త్రణ, కొన్ని సమస్యల స 
పరిస్కా_రం. శ్రామికులకు, దేశంకోసం 
పాటుపడే వ్య కలక అందులో (ప్రముఖ 
శనం ఉంది. అశక్షీలం గాని, అసభ్యం 
గాని శేని కవిక్వం ఇది, నిజమెనక విత్వం 
ఇది. ఏ ఇజానికీ కట్టువడి _వాసీనది కాదు, 
(పజాక విత్వం ఇసి. ఆసలెన అభ్యుదయ 
కవిత్వం ఇదె. 

నల-భే ఎనిమిది పుటల్లో ముప్పయి 
శెండు కవిత లున్న సంపుటి ఇది, (పతి 
కవితా ఒక ఊఉ _త్హమ కళొఖండం, ఈకవి 
అభ్యుదయవాద్సి 
కవిత్వం కా దిది, ఊఉ దేకంతోను, ఉ ద్వే 
గంతోను “మరో, ప్రపంచం కోసం నిర్మిం 
చిన గట్టికట్టడము ఇది. కేవలం అవేశం, 
నినాదాలేకాదు, అఆ వేశానికి ఒక వేషం 
చేసి ఆ నినాదాలక ఒక నాదం కూర్చి 
ఆవేదనక అక్షర రూపం ఇచ్చారు, 
అందుకే ఆ కవితలు అంతరమణీయాలు 
అంధుకే అవి సంస్థరణీయాలు. కుళ్ళు 
సమాజాన్ని కూకటి వేళ్ళతో "పెక విం 
లని తహతహ. సమౌాజాన్నిమార్చా లని 
కవిపడే తపన, మథన కన్పిస్తాయి. (పతి 
కవితలోనూ వేడినిట్టూర్చ్పులు విన్సిస్తాయి 


దడాల సుంద రాంగులు, 


ఉల్లాసంగా (వానీన 
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ఇది రాధేయాారి తొలి _పయత్న మే 
అయినా అఫినందసీయం, (పళంసనీయం, 
ఈ కవితలను అందంగా పుస్తక రూపం 
లోమనముం దుంచిన “సం స్క తి 
సమాఖ్య? (రయువసాహిాతీ వికాస వేదిక 
వారి కృషి శాఘ్యం. ఒక ఈ తేమ కవిని 
ప్రోత్సహించి కవితలన్నీ (ప్రచురించి 
నందుకు వారికి నాసాహీతీవంద నాలు, 
శీ) రాధేయ “పజాహిత చింతేనను 
తన కలంకది పే ప్రతి అతీరంలో పొంది 
కాగా ఆమం గ్బిడు, సమాజాన్ని కవితల్లో 
అందం గా ఫొటో తీయడంలో సిదవానుం 
డీయన. ఫొటో-సేకాగు, అవశ వలిరయతే 
ఎక్స్‌రేకూడ తీయడానికి పనుకాడడు= 
ఈసం పుటిలోవున్న చాలాకవితలు ఎన్నో 
(పముఖ్ల పతికల్గో అచ్చు అయ్యాయి, 
సామాజిక విప్థవం. సమసమాజ నిర్మాణం 
ఆశించేవారి కిది ఒక కానుక. అభ్యుదయ 


కవిత్వానికి ఒక మచ్చుతునక. ఇది నవో 
దయానికి నాంది, 


శ్రీం "భేయాారు మొదటి కవితలో -నే 
తన ఆశయం, లత్మ్యం చెప్పారు. ఆయ 
నకు అంతర్జాతీయ కవితాస్పందన వుంది. 
ఆయన కవిత్వం “కదిలేది కదిలిం చేది, 
మాశేది మోర్చించేది పా డేది పాడిం చేదీ, 
"పెనునిద్దుర వదిలించేదీ  మునుముందుక 
సాగించేది” ఉదయించే తూర్పులాగ 
(పభవించే మార్పుకోసం, (పసరించే 
ఈయుగం (పసవించే 
విస్థవశిశువుకోసం, రాధేయ కలం 
పట్టారు. సమాజసమస్యల పరిష్కా_రం 
కోసం అన్వేషించడం ఆయన ఆశయం; 


ఉషస్సుకో సం 


వాస్తవాల్ని నిర్భయం గా నిర్యాహామౌ 
జాలి 

టం గా, నిస్సందేవాం-గా ఘాటు గా చాటి 
వర్ల దైత న్యా 
CY 

న్ని వాస్టవికద్భక్ప ధాన్ని, భావ విస్థ 
వాన్ని కల్లించడ మే మహ ర్హరలక్ష్యం-గా, 

(0 వావి 

నినేజమెన జడ సమౌజంలో చైతన్య 
దీప్తిని ఉద్దీపింపజేయుకే ఈయన ఆశ 
తం, ఈ అ నవ్య _స వ్యవస్థను మాశ్చేం 
దుక అందరూ ముందుకు రావాలని (ప్రబో 


శప్పడం ఆయన ఉ బ్రేళం. 
యి 


విశ్వెశ్వర శతకము 
శీ ప్రసాద్‌ 


షు ముక్క_పాటి తులాను 

క్యాన్స్‌ ఎంవి. వ, స కాశీవిశ్వేశళ్వర స్వామి 
వారి దేవస్థానం. తీగలవం-చ నరసాపురం, 
చింతలపుోడి తాలూకా ప, గో, జిల్లా, 
వెల తెలియదు, ) 

వాద్దయవృత, శాఖలలో మిక్కిలి గా 
కొనసాగినది శతకశాఖ. అందు ైవస్తుతి 
పరములగు శతకముల విభాగము మరింత 
మితిమోరినది, కవితారంభమున _దైవస్తు స్తుతి 
రూపకమగు రచన పొథపిక బు ఖ్‌ 
నానుడి 'సత్యముకావచ్చును. 
వచ్చినవానిలో వి శ్వేళ్వరశతక మొకటి. 


ఇట్లు 








ధించారు. ఇది వచన కవిక్టంకాదు, (పవ 
చన కవిత్వం. ఇతి వృత్త తంలో, నిర్మాణ 
సౌస్టవంలో విలక్షణ -మెన వినూత్న సృష్టి 
ఇది "కన్య లవారి, ప్రగతి శీల భావాల 
రురి. ఇదొక ఆవూర్య సృష్టైః అమృత 
వృష్టి. 

“శీ రాధేయ మంచి అభ్యుదయ 
భావాలున్న మంచికవి అని ఈ స్రు_స్టకం 
చదివిన అందథికీ అనిపిస్తుంది. ఈయన్ని 
ఇంకా పోత్సహించి మరిన్ని *ఉాల్తీసు 
కవితా సంపుటాలు” రచించేందుకు రస 
స్దాలు ఆశీర్వదించి, చేయూశ అందింవాలి, 
అందరికీ అర్థమయ్యేరీతిలో రచించబడింది. 
ఆలోచింప కీసి, క్ర _ర్హవ్యం (పబోధిస్తుంది 
ఈ సంపుటి. అక్కడక్కడ అచ్చు 
తప్పులున్నా వాటిని మినహాయి స్టే ప్రు_స్ట 
కం ఆపాదమ_సకం (ఆద్యంతం) ర నష్టా 
వితంగా, భావసాక్సీరకంగా ఉ ౦ ది, 
రాధేయ గురించి "రెండుముక్కా లి ఇప్పా 
లంశే 

“మంచి రచన చేయ 

అంచ చేసిన చేయి 

శ రాధేయ. 


నమాలోచన 


రచయిత. శ్రీ) ముక్కు. పొటి శ్రీరామ 
శ్నాన్ఫీగారు. (పకాళ కులు శీ కాశీవిశ్వే 
శ్వర స్వామి వారి దేవస్థానము వారు. తీగల 
వం-దనరసా పురము, 
ఇది వూర్య్యార్థళత్‌ కము. ఉ త్త రార్షశత 
కము నని తెండుభౌొగములుగా నున్నది. 
ఇందు కాశీమహిము, స్థలనిరాపణం, 
(పతిష్ట_ పరిపాలన, నిత్యసదనం, ఆపద్వి 
భాగంమున్నగు విభాగములు పదునేడు 
కలవు. ఇట్టి విభాగము భ_ర్థ్నహరి శతక 
త్రయమున గావించిన “ప పద్ద నమసరిం-చి 
యుండవచ్చును. కాని మొవిభాగముల 
లోని సద్య సంఖ్య నిమర మె లేదు, 
పద్యముల భారా శుది నిరాతంకముగా 
నున్నది, శయ్యాసౌభాగ్యము సుంద 
రము. “ఆళల్‌ తీరవు మొనవాళి కిలి వంటి 
పద్యము లెనేకములు, పదవిన్యాసాది 
కము రచయితకు గల  భాపాపరిచయ 
మును వైద్యపిజ్ఞానమును సూచించును. 
“హీపార్యతీనాథి పాహి మాం పశు 
పతేవంటి (ప్రయోగము లిందుగలవు. 
“తత్థ్యము” వంటి వి-చ్శిత్రములు కలవు. 
ము(దారాక సములు గావచ్చును. వానిని 
పరివారిం చుట కష్ట్రముక దా! 81 పద్యము 
లోని “భవద్భ స్మృంబునన్‌) అనుకోని 
దురర్థమును సూ-చించుచున్నది. 86 లో” 
ని “మేహాగుర్దమ్య' విఇ చారణీయము, 40 ప 
లోని “మహిమ్న నామకి లోని గీటు 
పదము నమొసమున విచారణీయ.ము,. గగ 
పద్యము భౌవము విచారణీయము, అందు 
“నేనా ప్తండనై కొల్వుి ఇంతక పూర్వము 
“అలకాపట్టణి విన్యాసమునకు చుదానికి 
సంబంధ మేమియో?€ వివరణ యున్నచో 
బాగుండెడిది, 46 లోనిదీర సమానము 
మిగిలినదానితో "నెట్టి యర్లముతో "సెట్ల 
న్వయిం మనో ewes, యా త్త 
రార్భములోని “బంధన్‌? పద్మ ఫయోగము 
విచారణీ యము, ఊ తృరార్థము ర్‌ న పద్య 
ములోని కివసంబోధనయగ *“నంభఛాొ 
వ్యాభిల లోక పాలకగ ణా!’ యనుదాని 
వలన, శివున కోపకర్ణ కొలుగుచున్న దికచా! 


జాతీయ సాంస్కృతిక వశువ, తిక 


రాళ్ళపల్లి 


_ డా, బి, యస్‌, మోహన్‌, ఎం.ఏ పి 


(రాళ్ళపల్లి ఫీరికలు_ వెల. రూ 15/- 
'సంపాదకులు: 
నారాయణ జొ. ఆల్వియస్‌ సుందరం. 
(ప్రకాళకలు: రాళ్ళపల్లి ఆఖినంద నసమితి, 
58, 1 బ్లాక త్యాగరా జనగరు, 
"బెంగుళూరు _ 283 


ఘట్రమ రంజు ఆళ్వళ్థ 


“ం'ళృపల్లికీ ఎఠికార్చృన 'వాస్తూ డా, జి, 
ఎన్‌, 3 ణి గారు “(గంథప రిష్కు.రణ 
నిద్యను 
వచ్చిన ఒకానొక సాహిత్య వ్యాసంగం 


అంటిెపటుకొని ప్రచారానికి 
జ 


(16 వ “పేజీ తరువాయి స్ట 
(ఈ ర్తరార్థయున) 21 వ పద్యములోని 
యర్లౌచిత్యము దురవగాహాము, _ విణార 
ణీయము. ఇళే 445 పద్యము “కాముం 
గాల్సిన ఫాలలోే-చననుడ వై కామించి 
వన్నాడి తద్భామంగూాడి రమింపగోరి 
తివి ఇత్యాదిప చ్యార్థము విచారణీయము. 
వివరణ నిచ్చిన జు డడిది, ఇట్టే 45 


లోని “చ క్రనత్సాలంశారళరీరి దీని 
యర్థ ము. వివారణీ యము. వివరణసా 
పీక్షము, 


ఇట్టి వింకను నిందు కలవు. మొత్తము 
మోద ావవాశుద్ధి ధారానిర్వహణ, 
ఛయ్యాాదికము, 'పళంసనీయములు, ఇట్టి 
రచనా సౌమగికల వీరు మరింత భి” షూదిక 
సంప త్రిని 'సమహార్చుకొని దైవగాథలు 
రచించినచో చాగుండుననిపించును. వీరి 
కవితావిలాసము (ప్రశంస్యము శాక మరే 
మగును * వీరికి గల బెవభ క్తి రచనా 
విధానము (ఫశంససీయములు  వీరింకను 
మనోవార ఒకేలిలో సుందరత రరీతిలాో 
మరిన్ని కావ్యములు రచిం-ి పొళకలోే 
కము నానందింప జేయగ లరని యనుకొన 
వచ్చును, దీనియె పె (శ్రీవళ్వు నాథ “వంటి 
మహోనుభావుల యభి పాయములు కలవు, 
పుస్తకము వెనుక రచయితికు చెందినవి 
శేపముల వివరణ యున్నది, 


కొరికలు. ఒక ససూక 


లేం. 


“పాన్‌ డి, 


కీరికా రచన. ఆది ౮*నులాను తెలుగు రచ 
యితల గద్యపద్య నాటకాది వివిధ గం 
థాలలో ఒకభెగంగాను ఆలంశారం 
గాను అవన లం ఈనాడు ఒక 
సాహి త్యాంగం గా పరిణమించింది ఫీరికా 
రచన ఒకకళ గా భావించి వైయక్తిక 
_మెన ముదతో విలశ్నణ మైన ఫక్కీలో 
ఫీరికలు (వాయ నేర్చినవారు మన కెందరో 
"లేరు... ఉన్న వారిలో ఆగ స్థానం రాళ్ళే 
పల్లివారిదే అని నుడివియున్నారు. 
ఈ మౌటల్లో అతిశయోక్తి ఇసు 
లైనా లేదు. 


ముం 


సొంతంగా రచనచేయడం ఒక 
ఎత్తు, ఇతరుల రచనలకు పీరికలు (వాయ 
డం మరోఎత్తు, ఫీంక్ట వాయడం కేవలం 
త దచయితేను అభినందించడం కోసం 
కానీ ఆయన కృషిని (పళంనీించడం 
కోసం శానీకాదు. అయి తేనేడిదే (ప్రభా 
రంలో ఉందనుకోండి, ఆవిషయం వేరు, 
ఫీరికను రచించడం కత్తిమోది సొము 
రచయితేలోని లో పా ల్ని 
(జేలెర్థీ చూపితే ఆరచయితక. కోపం, 
పాఠ 
ముందుచూ స్వే నుయ్యి, 
వెనక్కి_పొ తేనొాయ్యి; అన్న ట్లుంటుంది 
పీశికారచయిత్‌ క. కాని ౮ 'ళ్ళపల్లివిషయం 
"వేరు. లోపాన్ని లోపంగా నే చెప్పడం, 
ఇలాచే స్టే చాగుంటుందనీ సూచన 
లివ్వడం ఇత్యాదుల్ని వీరొక్కు రే చేను 
గలరు. ఇచే వీరిలో ఉన్న విశిషస్టలవమణం. 
ముఖస్తుతి చేస్తూ (వాయడం వారికి చేక 


లాంటివి, 
i 8 ళా rw స! 
ఉన్న లోపాల్ని చప్పుకపో తె 
కులకు ఆహం, 


కానిపన్తి ఉన్నచున్నట్టుగా నూటిగా 

హృదయానికి హత్తుకొ నేలా "చెప్పడంలో 

వారికి వారేసాటి, వచనర-చనలో ధురీణు 
లైన 6 "ళ్ళృపల్లి వారు ఫ్‌ రికలు (వాయ 

నీదహసులు, వారి రచనలో 
థి 2. 

సౌకమార్యం అడుగడుగునా కన్పిస్తుంది, 


డంలో 


17 
రాళ్ళవల్లివారి కీరికలు 1 సీ స్వీయరచన 
లక పరిష్కృత (గం థాలవ వాసీనట్టివి 
౨. ఇతరులరచనలకు (వాని పెట్టినట్టివి, 

బట 
అని ఆచార్య జి. ఎన్‌. రెడ్డిగారు తమ 
టీ పీరికార్చనిలో "నే సెలవిచ్చి నారు. వాలే 
అన్నట్టు ఇవి ఏరశానికి చెందినవై నా 
విషయ Cas లకీ వాడుకొన్నట్రిని, 
“ రాళ్ళపల్లికీ సెరికలు? క చక్కని ప్రధ 
కార్చన సమకూర్చడం ఈ ౦ థానికి 
గల మరో విశిష్టత _ నిజానికి ఇది క్ట్స్‌ద్ర 
కార్చునకాదు, ఫీఠికార్చనలోని భావాలు 
ఈ గం ధానికి సమో మా రేQఖల్లాంటివి, 
రాళ్ళపల్లి వారు వానీన కీ రికలు 
1. (పా-చీనకవిత్వం 2. ఆధునిక కవిత్వం 
8. నాటకాలు 4. నవలలు _ కథలు ర, 
వ్యాసములు_ విమర్శలు _ పరిశోధనములు 
6. ఇతరములు అని విభ జింపబడ్డాయి, 
ఇలా వేసీనంగువల్ల విసయవి'శ్లేషణ బాగా 
జరిగింది. 
చెప్ప బోవుదానిం జప్పిమాటల చేత 
'జెప్పవచ్చు( దాన మెప్పులేదు 
చెప్పవలయు రసము చిప్పిల నీయట్లు 
య 
కీ గసీయ చరిత! కృష్ణశర్మ ! 
న. CEC) 
ణా. చిలుకూరి నారాయణ రావు 


ఈ మాటలు సర్యదూరం కావు, వచన 
రచ నా_కెలిలో నే ఆభావాన్న్ని 
రసదృష్టితో పోషించి పాఠ కలను 
మెప్పించడం (శ్రీమాన్‌ రాళ్ళపల్లి వారికి 
వెన్నలో బెట్టిన విద్య. పొఠవలు చదువు 
తున్నంత సేపు విసుగు పొందడం 


భెవం 


కాన్స్‌ 
ఏమిటీ !' పనికిరాని మొటలు నాలుగు 
వాసాడె! అని అనుకోవడం గానీ జరుగ 
కందా ఇంకొ ఎన్నివికేపషాలు వాస్తాడో 
చదవాలి అన్నకశూహలాన్ని శ్రేశ్ర 
బతించే వచనర ననా ఆఉనూన్‌ 
అట. 

ఆ "ళృపల్లి వారిది. వారు కీతికొలో ఏమాట 

ఖం m 

(వాసీనా తూచి తూచి వేసే నైపుణ్యం 
వారిది. 


శిల్పం 


“నాళ పల్లి వారు (వాసే కీరికలో రచ 
యm న్‌ 


యితే (ప్రాధాన్యం కంటే వస్తు పాధా 
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న్య మే అధికంగా ఉటుంది, ౫ ంథంలోని 
రచయిత అభి పాయాలకంశు ఒకో. 
మాత వీరి ఫీరికలోని ,అఖి పాయం 
మిక్కిలి ఉపయోగకారిగా ఉంటుంది. 


ఇక వారిపీఠికల్లోని కొన్ని అభి పాయా 
య 
లను మోముందుంచుతున్నాను. 


ఆరు దారి “సమగాం[ధ సాహిత్యా 
నికి (సంపుటము 8) పీరికవాస్తూ కొన్ని 
నూచనల్ని కూడా ఇచ్చారు. “కొన్ని 
వ్యా ప్టేలోఈన్న అభి పాయాలను తరచి 
చూడకం డా ఆర్ముదగారు ఇం దులో 
చేర్చియున్నారు. కొన్నిటిని సేగొ_ం 
టాను అంటూ పం డెండింటిీని సూ-చిం 
ఇట్టాంటి “ధఫోరణి అ ఫి పా 
యాలు మరికొన్ని ఎ వ్రిచూపవచ్చును. .. 
ఇది కదృష్టి చేత నో, అసూయ చేతనో 
చేనిన కాతన్కు_త విమర్శశాదు. ఇట్లాంటి 
మహాకార్యం 'లేజస్విగా వెలయవ లెనని 
చేసిన నూచనీి (వుటలు 814.817) 


వారు, 


'శ్రీ వేలూరి ఆనందమూ ర్తి గారి తాళ్ళ 
పాక కవుల పదకవితలు_ భాహ్మాపయోగ 
విశేపాలు” (భాగము 2) ఆన్న (గం థా 
నికి పీరిక 'వాన్తూ శమాన్‌ రాళ్ళపల్లి 
వారు “అనేక విషయాలను 'సవి _సరముగా 
విమర్శించి వివరించిన యిటువంటి గ్రంథ 
మును దువు కొనేటప్పుడు అందందు 
కొన్ని ఖిన్నాఖ్మపాయాలు తోచేది సహ 
జం. నాకు స్ఫురించిన అట్రివిఅను క్రమంగా 
ఇక్కడ కొన్ని నూచిస్తాను. అది భావి 
విమర్శల ఏమెనా ఉపకరింప గలిగితే 
తృ్ప్టిపడగలను?” అంటూ  పద్నునెదింటిని 
తడవియున్నారు. (పుటలు 840_846) 


సంగీత సాపిత(ోపాసకలు మాన్‌ 

రాళ్ళపల్లి వారు, డా, నీ నారాయణ కెడి 

రం (నె 

శారి “నాగార్జున సాగరం క మంగళా 

సనను (వాన్తూ పాట నిట్లు నిర్వచించి 
అలి య 

యుండుట వారి సంగీతాఖిరుచిని చెప్పక 


చెప్పుచున్నది, “నాదనియమము రాగమ్ము 
శాలనియమము తౌళము. ఈ రెంటిలో 
లయించి పనిచేయుట పాటి (సుట160) 


డా. పల్గాదుర్ణయ్య -గారి “౫ంగిరెదు వ 

mM ౧ (n] 
కర్ట్‌ రక 'వాన్తూ అందులోని లోటుపాట్లను 
సూచనలు ఆ రచ 


కొన్నింటిని చర్చించినారు, 
చూపిన లోపములు 
యితశే శాక భావిరచయితలక పాఠకల 
కును కళ్ళు తెరపించినవి గా ఉన్నాయి. 
“అందందు నీతిబోధ చేయునప్వు డింక 
కొంత యెక్కు_వగా సంయమము చూపి 
యుండినచో ఈశావ్యమందలిచిక్క_ (దన 
మింకను హృద్యము-గా ఊఉండియుండె 
డిది. అకు కథారచనలో చొకరకపు 
నవలలు (వాయువారివ లె ముందు తానే 
శాప్పబోవు విషయములు, తనకేమియు 
“తెలియనట్టు కవినటించుట ఇందొకటి ౩3౦ 
డుచోట్ల కానవచ్చెడిని, ఈ గంఫీరకావ్య 
ములో ఆ చక్క_ందడాలు అగ్జువసరుకుల్తె 
యున్నవి, కాక్క_రము ఇట్బరము మొద 
లగు పదములు |ప్రయోగించుట కూడ కవి 
గారు వదలియుండిన మేలయ్యెడిది. సం 
స్మృృత భాష లానే యెన్నడో యెక్క. 
డనో కన్నులు మూసుకొన్న శ ఫాలివి, 
"తెరచి 
(వుట 175) 


వాని రెప్పలు బలవంతముగా 


ఫలము లేదూ 


శ్రీ) సురవరం (ప్రతాప రెడ్డిగారి “ఆం 
(థుల సాంఘీక చరిత్ర? పె తేమ అఫి పొ 
యాన్ని వెలిబుచ్చు చు? కొన్నిసూచనలు 
(22 కూడా ఇచ్చారు. ఆవి నూచనలే 
యని విమర్శ కా దని సవినయముగా విన్న 
వించుకొని వారి అఖ్నిపాయములను మొహ 
మాటము లేక వెల్లడించారు. 


(పుటలు 294.299) 


సమాలోచన 


ఇలా వారి వీరిక ల్లో అభి పాయాల్లో 
డా. జి, యన్‌, "రెడ్డి “గారన్నట్లు “ఎవరో 
ఒకరచయిత కోరికను మన్నించి మర్యా 
దకో మొహమౌటానికో నాల్జుమాటల్లే 
అందు 
లోనూ ఒక మెలకువో, ఒక మురిపె మో 
ఒక చిన్న మెరుపో (పతిబింబిత మై వుం 
టుంది, "పెద్దపిరిక ల్లో విషయాన్నత్యం, 


తన అభీ పాయాల్ని |ఇ*నీనా 


లభి పొయ గాంభీర్యం, పటుత్వం,తప్పని 
సరవాక్క, “కెలీ సంపన్నత (ప్రధాన 
లత ణాలు (ఏరిశార్చన).అం తేశాకం డా 
వారి పీంకల్లో కన్చించే మరొక (పథాన 


విషయం వారి బహుపిషయ పరిజ్ఞానం? 


9 ధ్ర ర 
ఇకపోతే రాళ్ళపల్లి వారి పీఠికల్ని 
ఏర్చికూర్చి 'తెలుగువాళ్ళకందించిన ఆంధ 
సాహీత్యారాధకలు శ్రీ) ఘట్టమరాజు 
అళ్య్వత్హ నారాయణ, డా, అరీస్‌ సుందరం 
థి ౧ 
గార్ల కృషి అఫినందనీయ మైనది. ఇది 
ఆంధులక వారి రెండవ కానుక, మొద 
టిడి *ఆనంత 6*ఇగంి సాహి త్యాఖిమౌను 
లకు అనంత మెన అనురాగాన్ని అందిం 
చిన ఈ 'సంవ+*దకులు (అనంతి రాగానికి 
మరొక సంపాదకుడు డీ శివలెంక ఆ 
రామచంద్రమూర్తి తిమ రెండవ (ప్రయ 
త్నంగా రాళ్ళపల్లిఎ ర పిఠికల్ని పుస్ధక 
రూపంగా అందించి మరోసారి తమ సమ 
స్థన్య, సాహిత్య సవ్యసాచులు, వయో 
ల అయిన (ిమాన్‌ "ళ్ళపల్లి 
అనంతకృష్ణశర్మ "గారెప తమ గొరచవాద 
ta యు 
రాభిమానాలను నిరూపించుకొని ఆంధ 
లోకమునకు సుపరిచిళ్ళులె నారు. వారికి వే 
హోర్టి క ధన్యవాదాలు, 


జాతీయ సాంసృతిక వయువ, తిక 
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తలం(గువారి గాదిలి “ఉగాది 


_... శీ మధునాపంతుల 'సత్యేనా రాయణకశా 


పలపల( దూర్పుకొండం డల 

వాటెడి సందడిలో నుగాదిగా 
దిలిచెలి | పోడి చేసిన స్కృ 

తృవత తుల్‌ కవిళాక ళానుభూ 
తులు మధుపర్క_ మౌధురుల 

తోం గల కంఠము "లె త్తలయాం చెనుం 
గుల తొలిపెంపు కన్టొలయో 

కోనల నింపు దటి త్పిటాకమున్‌ , 


"తేనియగుం డెలన్‌ నిరవ 
ధిస్సృహలన్‌ నవ్యత ₹"థ సో 
పానము లెక్కు_చున్న యున 
భావములన్‌ బువుదూళిరేలగం | బొ 
ఆానిలముల్‌ కలంచు శిళి 
రార్షి నిశీధపువేళ లేచి కే 
లూనిక లేమి డిల్లపడు 
చున్నవి కాలజరత్పత్మతముల్‌ , 


తేలపులవన్‌ ళథంత విరు 
తమ్ములు 'మేల్క్కాలు పుల్‌ వెలార్చకో 
మలతిర గతముల  నొడవె. 
మౌనిన వల్వలు తినీ వైచి [కొ 
రీలు థరియించు కోరక లె 
దన్‌ నన భూతేను బెండువలె తీం 
వాటి ౧m 
గల ముదురాత దూనీన వ 
౫న ముకుళో. తెరముల్‌ ' ధ్వనిం దెడిన్‌ క్‌ 
స్య 


వమృతే యశోమహస్సురఖి 

ళ₹త్యులు "౧౩౮౫ ససంతితకాల న 
కమున నిం*కల [కమధు 

'రామతి బంగ రుటావ లేన "తె 
క్లుమగల యమ్మగంటిమి మ 

నోజ్ఞము "సంటి న్మ్యృత్మిపవాహాఘ 
వ్రముల6 దొలంకు పాల కెర 

టమ్ముల పై గవిరాణ్ముర "శ ముల్‌ , 


బోధ (ముఖ శాలివాహన శకం 
బుల్‌ హోలలీలావతీ 
-గా థాహేలలు, శ్రీగుణాఢథ్యకృతి శ్రి 
శారత్నులున్‌, గౌతమి 
మౌొధు3 అస్టివధి కాల రకాలే భధ 
ర్మ కాంతులుస్‌ 9 దద్దుణో 
ద్చోధ స్వాదువులౌ సవా సములు గా 
దుల్‌ నేండు నీచా రముల్‌ , 
థె 


శాలంకాయన విష్ణుకుండిన జయా 
శ్వాసంబు, లిమ్యుక-గా 
థాలా భార్థములున్‌ , జళుక్యపతి న 
త్యా_రంబులున, భారత 
(పొలేయాంకు మహోదయంబులు తన 
ర్పన్‌ "గాలయుక్తిన్‌ శర 
న్య్మాలాపత్నమణి ప్రఠోహములనూ 
త్న శ్రీలు వాన్‌ 


ఏకశిలాదుర్ద కోాలావతీ ఫాల 
మున గమ్మక స్తురి బొట్టు దిద్ది 
యువక (వజాళంఖ ము త్రైన “ముసునూరి” 
అోొమ్మున వీరగ ంథమ్ము రాని 
ఆల పాక నాటీ (ప్రోలయ వేము శిరమున 
హారివంశజములు ముత్యములు పేని 
లవ మాధినయ కశాలలితు డైన కోమార 
గిరకి వసంతముల్‌" గీలుకొలిపి 
* తెనుంగుకవి పల్లకీ? యెత్తుకొనిన బుజము 
కలుపుకొని వేలకొలంది -గాదిలి యుగాది 
“పెదలులు పట్టుచున్న క పపునివాళి 
వలుంగులో సంటోనిభ్ధార్రొనిలువుతోంచు. 
యుగ యుగముల దరతరముల 
ను "'గాదికలయికల నవమఘాత్సవముల లో. 
బగలు విడిచి దిగులు మజశు 
జగా తేనుంగు (బతుకులను 


రనజుండు వలదున్‌, 
బా 
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కాకీ! కాకీ! 
ఏంటీ వేళ “కాకా జోరుచేసావ్‌! 
నీకూకావాలా ఒక గండపెండేరం! 
గజ్జలుకట్రించుక గంతు వెయ్యడం నీ 
కలవాళు కదా! కాకీ 
ద్యానేముందిలే_ మనలో మాట ., 
(ఎక్కు డేనాఓ తీనిపానేనీన 
గిల్డురింగు ప్రా కాకీ 
"మెరుగు పెట్టించి పదిమందిలో నీ 
శాలికి తొడిగేస్తా మో శాక) 
పహాంసలు పికములు అవీఅంటూ 
సందేహించకు ఎంతమాత్రమూ 
అ వెక్కడున్నాయో ఏచూ కానీ 
ఎక్కడా కనిపించటంలా. 
ఒక వేళేక్క_డచేనా ఉన్నా 
బరిమోద కొ చ్చేటంత ధైర్యం 
లేదులే వాటికి, 
కై బ్యంలోపడి కొట్టుకుంటున్నాయి, 
వైద్యం చేయిం చే నాధుడూ లేడువాటికి 
ఏదేమైనా 
అదీయిదీ తింటూ 
మౌయింటతిరి గే దానివినువ్వు, 
పను న్నా లేకపోయినా 
వచ్చి బాద్దున్నే న్మిదలేఫు తావు 
సీతృ వ్రీకోసం 
ఆమా తం చేయలేమా, 
వ. 
మాటన్నానో లేదో 
ఎంతమురినీ పోతు న్నావ్‌. 
మహామహా “కవి అనేపేరు 
సీ శ్లేఛెల్లిందినుమా! కాకీ 


గాయలు క క టీ జల. 


20 


కాలయంంక్తి = సిద్దా ది 


ర 


శీ మ. న్ను బహ్మణ్యశళర్శు. 


అసలు పాదపచ్యుత ఫ్‌ 
లావళు'లె అజళశాలయు 
వేసిడి వానినే మరల 
చేసెడి రీతిగ కాలయు క్తి కిన్‌" 
దానీగనె, (పయోజనము 
దక్క_క్క దర్శితకాలయి క్రి 
ఆసక లేశ్వరుందల (చు 
నాత్శవ దోచి విశిష్ట భావనల. 


యె 


క్తి 
వాని 


గడ చెనట కాల యుకక్షిక 

అడుగి జ సీడారియంట యగునోశావో 

ఎడదం గబ్దిన కోరిక 

లడరగ సీదారి శుభము నందిచు? సదా. 
స భ్‌ స 


శిశిర్మదుత యోగ మున 
వళదమ్మె గౌ తమెన వికళబముహు। 
ర. గ్రరు a= a) 
ర్విళదస్తుర కటు జ(తేము 
విశ _చ్యెతీము నిరతేము వింధ(గు బజకన్‌ , 


వగరున్‌ జేదగులేత నూని -చిగురున్‌ 
భతక్నీంచుచున్‌ మాధురి 
సగుణమ్మూనటు కూయు కోళకిలతతి 
స్పన్తాళులె వేపవూం 
తేంరం బిష్టము-గా భుజించి తుదవన 
త న్యాధురీ ప్రల 
రి గు జేత్వ్య్యూమములన్న్నాన ర్తురునవీ 
అటి 
రీతిన్‌ జనుల్‌' 'లేహ్యామున్‌ , 
ష్‌ మధుమౌధవమ్ములు సురా 
ఛి దాక్మతం బొంద కా 
విద్ధాల విఘ్న శుష్కు_ములు"నే 
నమ్ముట మరంద మధథుఫిత్‌ 
న్‌డుల్‌ గూర్చుత చెలలోకలపత 
@ యం 
'త్సేవాను మోదమ్ము లె. 


అభినందననభ 


చిత్తూరులో నూతలపాటి గంగాధరం 
సాహిరీనత్కా రాన్ని, ఆంధ పచేక్‌ 
సాహిత్య అకాడమి బహుమౌనాన్ని, 
పొందిన సందర్భాన్ని పురస్క_రిం చుకొని 
ప్రఖ్యాత కథా రచయిత్రి శ్రీమణి ఆ్‌, 
వనుంభ రాబేని గారికి, తేది 24_3_79 న, 
సాహిత్య ఇాంతి, సీతం పేట (గంధాలయం 
యాజమాన్యంలో ఆభినందనసభ జరిగింది. 
డీ పోతుల వీరభ (దరావుగారి అధ్యక్ను 
తను జరగిన యీ సభను శ్రీ) నార్ని కేదా 
"రేశ్యరుడుగారు (పారంభించారు. 


తొలుత సాహిత్య భారతి కార్యదర్శి 
శీ కప్పగంతుల మళ్లి ఖాక్టునలావు సభ్యు 
లకు స్వాగతం పలికారు, 


ర చయితిని శ నార్నీ కేదారీళ్వరుడు, 
వారి సతీమణి (శ్రీమతి నార్నికోట మహ 
లతీచేవి నూత నవస్తాాలతో నన్నానిం 

శ్ర న శ్రీ 
ఇవారు, 





నమాలోచ న 


బహుమతి పొందిన (గంథమెన “గాలి 
రథంి కథల సంపుటిలోని “పెంజీకటి 
కవ్య్వలి, “చెరువుగట్టుని, 'బిన్టీ కింది 
“పిచ్చిగీత లు, “బదిలీ? ఇ'త్యాదికి థల్లోని 
విశిష్టతను గూర్చి, సర్వ పడాల రమ 
కృష్ణారెడ్డి యమ్‌. వాచ్‌. వి, 
సుబ్బారావు, కొండపల్లి భాస్కర ఈ "వు. 
మథిర ఫానుమూ ర్తి డీమతులు కోడూరి 
లీలావతీబేవి యన, ఎ. యస్‌, కదూరి 
గార్డు (పసంగించారు, కధానికలలోని, 
టెతిక దృక్పథాన్ని 
కన్పించే తాత్విక ధోరణిని ఉపన్యాస 


కులు సోదాహరణంగా వివరించారు, 


అంతరీ నంగా 
య 


విశస్ట_అతిణిగా విచ్చేసిన శ్రీ ఆర్‌. 
ఎస్‌. సుదర్శనంగార, తమ (శ్రీమతిగ్నారెన 
వసుంథ ౮ాబేవిగారు తమ కథలవ పత 
లుగా జీవిత 6లో తట స్థపడ్డ వలను 
నంఘటనల ననే స్వీకరించారని, అయి టే 
తమ ఆలోేచనాబలంతో 
శిల్పంతో కథలలో ఒక 'తాత్విక దృక్ప 
ఛాన్ని జత చేని ళ_కిమంతంగా చె ప్పేరని 


అత్యద్భుత 


ఆన్నారు, 


శీమతి వసుంధరా బేవిగారు సన్మానా 
నికి సమాధానమిస్తూ ర దయితేపని రాయ 
అక 


న. 


ఆంధ హూాసనసియో పతి సోర్సు & హాస్పిటల్‌ 


(నాళంవారి స్మ్రం (పక్క, ఎల్‌. ఐ, నీ, ఆఫీసు ఎదుట 


"మ మిన్‌ రోడ్డు అ రాజమం (డి-583 101. 
(స్థాసితేము ఏ 1088) ఫోన్‌ నెం. 4608 


సలహా +వద్యులు 1 
డాకరు యం, రామకృష్ణా రావు 
టు బ్‌ 


"చు-నేజరు ; 
డా! శె, కృష్ట 


(పళ స్త్వమైన అ మెరికన్‌ , జర్మను, ఇండియన్‌ సోమియోాపతిక అండ్‌ 


బయో కెమిక్‌ మందులు అన్ని పవరులలోను అద్నిరూపములలోను 


సరసమెన 
వ. 


భరలక దొరకవను. 


సర్వవిధ వ్యాధులకు చికిత్స చేయజడును సలహా లీయబడును, 





"తెలుపబడినవి, 


జాలీయ సాంస్కృతిక 'వత్‌వతిక 


డ మేనస్సీ దానిని అరం వేనుకొని వ్యాఖ్య 
చేసుకోవల్సింది పాఠకులనీ, నేటి వక 

= ] వం 
లందరూ ఫపు_స్షకంలోని వివిధ దృక్పథా 
లని కూలంకపు౦-గా చర్చించటం తమకు 
అనందం కలిగించిందని అన్నారు. వందన 


సమ్పురణములతో సఖ. సనా ప మెంది, 
హమ 


* * * 


వీరేశలింగ స్మారకోవనా నం 


2న_8_79 తేది ఆదివారం సాయం 
కాలం గం 480 లక రాజమం డి వీకేళ 
లింగ ఫురమందిరమున జరిగిన నభలో 
ఆంధ విశ్వవిద్యాలయ ఉపాధ్యక్షులు 
డీ ఎం. ఆర్‌, అప్పారావుగారు 17వ 
పరేశ లింగ స్మారకోపన్యాసం గానిం 
చారు... సభకి “శ్రీ ఆచార్య చా మెర్ల 
వెంకటరావు అధ్యకుత వహీంచిరి, పుర 
మందిర ధర్మక_ర్హృత్వసమితి యాజనూ 
న్యాన ఈ సభ జరగినది. 1 


బడిన ప్మతాలు సదస్యులకు పం-చిపెట 
se 


బడినవి. అందు పీేళలిం౫ చరిత్రలోని 
ముఖ్య ఘృటాలు కొన్ని 'సంకేపముగా 
ఉపన్యాస” 


ముంచే పంచి"పెట్టబడుట చేతను, అందలి 


" అంశాలలో ఆ-చట-చటి కొన్ని మాత్రమే 


ఓ అప్పారావుగారు చూచి చదువుట 
చేతను, (శోతలకు (పసంగము & తేజ 

pr.) 
కరముగా తోచలేదు. అందలి విషయ 
ములు సామాన్య ములూ చర్విత చర్వణ 
ములూ అయినా చెప్పిన.వ్య క్తి విశేషాన్ని 
బట్టి వాని విలువ అధికమనుట నిర్వివా 
దాంళం, 


పక్రలు గ 


ల 


గండ వెం డేర శొపాన్థోతోత్క్య్ల (శ్రీరామమూర్రిగారు అవధాన సరస్వతి 


(MB pg 


ములో 25_ఏ_/0 ఆదివారం సాయం 
కాలం గం. 6_00 లక కవి సన్మానసభ 
జరగినది, అనేక కావ్యములు రచించి 
యెన్నో బిరుదములను భరించిన శీ 
చేబ్రోలు చిన్మయ (బహ్మక విని గండ 
పండేరముతో సత్క_రించుటకె ఈ నభ 
ఏర్పాటు చేయబడినది. సభకి vg 
విద్యాలయాపాధ్య తులు శీ ఎం. ఆర్‌, 
ఆప్పారావుగారు అధ్యక్షత వపొంచచిరి, 
సభా ధ్యములు స్వయముగా కవి వామపా 
దముంబట్టుకొని స్వర్షమయ మైనగండ పెం 
"జేరము దొడిగిన దృశ్యము మనోహరము. 


అనేక సంఘముల అభిమానుల పుప్ప 
మాలికాది సమర్పణము 'సన్మానమునకు 


నిండుదనము ని-చ్చినది, రాజమహేంద 
వరమున ఒక ఆంధకవిని సజాతీయ రసజ్ఞ 
బృంద మో విధమున సత్క_రించుట అపూ 
ర్వ రమణీయము. 
అను బిరుదము కవికి సమర్పింపబడినది. 


కవితా వాచస్పతి 


కవి రచితములెన నాద(్రహ్మ, సు 
(బ్రహ్మా కావ్యములు (పభుత్వక ళాశాలాంగ్ల 
సంస్కృతోపన్యాసకల చే ఆవిష్క_రింప 
బజణినవి. . 


ఈ కార్య క్రమమున శ్రీ బుగ్గా పాయ్య 
శ్రీ గారు కళా పఫూర్ల శ్రీ పసల 
న ర్‌ x 5%. టో 
నూర్వ చంద్రరావు గారు అఫినవ కృష్ణ 


రాయలు శీ నార్ని శేదాశేళ్వరుడుగారు 


శ్రీ (గ్రంథి న్ను బవ్మాణ్యం గారు శ్రీ యస్‌. 


రామారావుగారు విద్యారణ్య శ్రీ యజ్ఞో జూ 
మాధ చాశార్యులు గారు శ్రీ తణి ఇళ్ళ 


(కీ ఫతుకాల్య్యవ్రక్టోర్మగారు శ్రీ పి. (శ్రీరామ 
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ఇళళి ie క లో పాల్గూని సభని 
జయ్మ పదం గావించిరి, సహృదయుడు 
వినయపరుడు మాకు సజాతీయుడు (ఉపా 
ధ్యాయజాత్సి మిత్రుడు అయిన శ్రీ 
చిన్మయ  బవ్మాకవి క ఘనసన్మానము 
జరగు టత్యంతము అభినంద నీయము. 


ఆం[ధసాహిత్యవ్యవసాయేళర కృషిక 
లేక ప్రముఖులు కవిగారిని _ప్రళంసించు 
టొకవి శేషము. |శ్రీతన్నీరు బుభైయ్య గారు 
సభకు విచ్చేసియు సభా(పారంభము 
-గావింపకండుట విశేషము. పోరా 
ములోని -చిన్మయసాహిత్య సంభావనము 
శ్రీ ఆర్‌, యస్‌, సుదర్శనము-గారు గావింప 
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సభకు రాలేదని తోచినది. విశ్వవిద్యా 
అయోపాధ్యమీలు స్వయముగా -కాలికి 
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యకము, సభాకార్య[కమమంతయు మనో 
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నూర్య-చం ద రావు గారల (ప్రసంగములు 


వికిస్త్రములుగా శోత లనేకల భావన, 
సన్మానితుల _అభిభాషణము సుమనో 
హారము. 
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పోవుటకు సిద్ధముగా నున్నని, షట్పది నోట్సు పునర్కు దణ కాపీలు సిద్ధముగా నున్నవి, 


క, వి అండ్‌ కో, 


6-8-7, ఇన్నీసుకేట 
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-* రచయితలకు నునవి *-- స 
సం శ్మేసముగన్యు  సౌమనస స్యముతో గూడినవిగాన్కు నుండు విమర్శనాత్మక రచనలక్రు స్వాగ తము. (గ్రంథ విమర్శక 
(బాముఖ్యుము. బౌ-దిత్యము మోటజని అభి పాయ భేదములకు సముచిత ౫ రవము. 'వాబ్బ్ముయమునC జేరందగు వివిధాంశముల 6 
దమ రచనలు పంపి మాక. జేయూ6తనీయం (బార్హన, రచనలు 'సరళ గ్రాంథిక ములో గాని, శిష్ట వ్యావహారిక ములో 6 గాని 
యుండవచ్చును. 'సలక్నణములు రసవంతములు నగు పద్యరచనలకు (ప్రత్యేక స్వాగతము, 
సమౌలోే-చనముపట్ల ఆదరాభిమానములతో ర-చయితలు 'సంవూర్ల సవాశార మొసగుచున్నందుకు సంతోషము, రచన అతి 
దీర ములె “సశేషములు” కాకుండునట్లు (పయత్నించుట మిక్కిలి అవసరము, 
వివిధ (ప్యక్రియలవ సంబంధించిన సంగవా రచనల నాహ్వానించుచున్నాము, సమాలోచన గంథవిమర్శకు (సమితుక్రు 
(పత్యేక (పాముఖ్య మిచ్చును, సమితుకు పంపు (గ్రంథములు రెండేసి (ప్రతులు పంపవలయునని గమనింప€ గోరిక, 
_ సంపాదకుడు, 








అ్మడసు న. 
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Retired Telugu Lecturer, V. గ. ౮. College, 
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